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Besedica o nasih mladinskih knjiznicah in
njih rabi.
Pise Pav. Fleraé.

To. kar priobéujem tukaj, je bil referat za okrajno utiteljsko kon-
ferenco, ki se je vriila v Smarju pri Jelsah dne 28. roznika 1911. Vrsiti
pa moram na tem mestu Se svojo dolZinost, da se zahvalim vsem p. n.
tovariSsem v tem Smarskem okraju, ki so bili tako prijazni, da so se ra-
dovoljno odzvali mojemu vabilu na skupno delovanje ter mi omogodili
vpogled na delo v knjiZnicah tudi po drugih Solah s tem, da so mi od-
govorili na stavljena vprasanja. Tako lahko imenujem to delce skupno
delo vsega Smarskega uciteljstva.

Izdelku za okrajno utiteljsko konferenco je bil naslov ,Solarska
knjiznica in nje praktitna uporaba®. Meni pa je na srcu knjiz-
nica nase slovenske Sole, in zato je naravno, da sem govoril o nasi mla-
dinski literaturi v prvem delu, ko sem se oziral na knjiZnico kot tako,
v drugem delu pa sem se oziral na uporabo Solske knjiZnice sploh.

Toliko v predgovor, ki se mi je zdel potreben, in zdaj k delu!

Najprej si oglejmo, kaj naj bo v knjiZnici! Ne mislim na tem mestu
izrekati kritike raznim posameznim spisom, le tupatam bom omenil kakino
knjigo, ki je za eno ali drugo zlasti karakteristicna. Dolo¢imo pa si Ze
tudi tukaj nekak smoter, ¢ému naj knjiZnica sluZi. KnjiZni¢ni red ljudskosol-
skim knjiZnicam izraZa istega s temi besedami: ,Solska knjiZnica ima namen,
podajati Solski mladini sredstva, da s primernim berilom pospeSuje svojo
duSevno in nravstveno omiko“. To je visoka zahteva, da bi moral do-
ticnik, ki uvrsti kako knjigo v Solarsko knjiZnico, res desetkrat premislili,
ali jo bo dal noter ali ne. Vendar pa zahteva Se ni popolna, kar omenim
Se na drugem mestu.

Kaksna pa naj bo knjiga, ki naj da duSevne omike, nravstvene
omike? Dr, Ewald Haufe zahteva ,echte, wahre Dichtung* — da
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najde pot v duSo, mora priti iz duSe; da jo more umeti otrok s svojo
mehko, otroSko duSo, ki je sprejemljiva tako zelo za vsake najmanjse
vliske, mora biti govorjena v jeziku, ki ga otrok razume; v jeziku, ki
lahko povzrota take vtiske, ne da bi bil pri tem visok, ker postane
potem nerazumljiv; ne vsiljiv s poukom, ki naj tvori vtiske, ker tako postane
brutalen; skratka: jezik bodi otroski, nezen, rahel! Bodi rahlo Sepetanje
vetercka, ki boZa neine cvetne glavice po pomladni livadi.

Mladinskih spisov urednik A. Krzi¢ precizira Fischerjeve zahteve
od mladinske knjige takole': ,Knjiga bodi, da: 1. vero pospeSuje in zanjo
ogreva; 2. srce blaZi in boljia ter znaCaj utrjuje; 3. razodeva stud nad
grehom, navduSuje pa za Cednost in za to, kar je vzviSeno, lepo, pleme-
nito in blago; 4. zbuja domoljubje in zlasti ljubezen do presvetlega vla-
darja; 5. kaZe spostovanje do starSev, do duhovske in svetne gosposke,
do utiteljev in vzgojiteljev; 6. Siri koristno znanje; 7. priganja k delav-
nosti in skromnosti; 8. mlado srce poSteno razvedruje in oveseljuje;
9. tudi v lepem jeziku bodi pisana ter 10. glede tiska in zunanje oblike
brez hibe in nikar ne predraga“. Z enim stavkom: Imej vse moralne
nahode, samo otroska ne bodi! — Res imamo dandanes najvetkrat knjige,
ki odgovarjajo celo v enem delu vsem tem zahtevam in zaidejo s tem v
tri glavne grehe mladinske knjige: 1. postajajo senzacijske
zgodbe; 2. podajajo vsiljivo pouk ter 3. podajajo na debelo
moralo.

Pa dajte tako knjigo v roke otroku, ki ima od narave tako razvito
in mehkotuteto duSo, da mu je banalna vsaka vsiljivost, pa vam vrne
— Res je; ker gre najglobje v to, kar ga zanima; in tu je prvo vsebina,
ne pa obravnava; slika sama, ne pa okvir. Nas frapira poleg snovi slog,
ton in mnoge zunanjosti; otroka ne: on se knjigi vdaja. Zato morajo
obravnavati mladinski spisi snov, ki je sama dosti inte-
resantna, da jo radi sprejemajo otroci!

Kak3na bodi ta snov, pa naj nam povedo otroci sami! V letu 1907,
so se oglasili v Popotniku zagovorniki ,osebne pole**; najprej je govoril
o nji Drag. Pribil; za njim je priSel A. Pesek ter pritegnil pojem ,osebne
pole® k knjiznicam ter kazal neko zdravo smer za pregled knjig, ki jih
je pretital otrok v Soloobiskujoti dobi. Tretji Fr. Fink pa je raztegnil to
novo osebno polo Se na SirSe ter so si zapisovali otroci v opombo: ,Vse-
bina knjige mi je zelo ugajala“, ,Vsebina knjige mi je ugajala“, ,Vse-
bina knjige mi ni ugajala® — pa se vprasuje, kaj doseZe s tem ter pravi:
»Opomba ufencev da povod razgovoru®“. Gospod pisatelj si ni bil svest
popolnoma, kaj lahko doseZe s tem, namreé: kritiko otrok, ki nam

! Uvod h ,Katalogu mladinskih knjig®.
? Glej ,Popotnika* 1907, str, 225, in 257.!
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je najgotovejSi porok za to, kakSna naj bo knjiga, da bo ugajala mladini.
In za to nam gre!

V ,Popotniku* 1907." je ocenil dr. Fr. [1e&i¢ XIIL zvezek Kosijeve
.Zabavne knjiznice*. Kako jo je ocenjeval? NaSel je v ,zabitnem slo-
venskem selu® deklico, ki je knjiZico Citala in jo uzZivala. Pomenkovala
sta se z deklico in glej — naslo se je ¢uvstvo z razumom. Dr. IleSi¢ pravi:
.Tako sva o Kosijevi knjizici izpregovorila dva, jaz in deklica, jaz, ko
sem jo premotril, deklica, ko jo je uZivala®. Cujte; obema je bilo eno
mesto kotljivo: treznomisletemu psihologu dr. Ilesi¢u in deklici, ki gotovo
ni premisljevala. Tudi to govori za mojo teorijo!

Malo vem, ¢e Citam, da zahteva o snovi Wittiebitz, da mora biti:
1. tako, da lezi sredi nazornega in znalnega kroga otrok, torej dolotena
za gotovo starostno stopnjo, pa vendar pripravna, da ta krog utrdi in
raziiri; — 2. da zbuja fantazijo, pa je ne razburja in vodi na napatna
pota; — 3. nravno &ista, se mora izogibati vsemu spodtakljivemu in ne-
nravnemu; — 4. ne smejo imeti tudi spisi, ki temelje na konfesijonelnosti,
nit: razzaljivega za drugoverce, da ne dajejo hrane fanatizmu. Zato naj
ne bodo konfesijonelni, ampak le religiozni; — 5. morajo biti psiholosko
resniéni, etitne vrednosti in polni ljubezni do domovine, pa prosti vsa-
kega Fovinizma; — 6. vredne, da se jih pozna, torej znatne.

Ce torej titamo takele totke (in mnogo sem jih Ze Cital), vem zelo
malo ali pa ni¢; ker vse to je sploino, otrok in njegova dusa pa sta
specifiten individij. Zato jim tudi ne bomo dolotali mi knjig za Gitanje,
ampak olroci sami, mi pa le za knjiZnico, kolikor se moremo uglobiti v
umevanje otrokovo.

Kar sem ¢ital zahtev, kakina bodi mladinska knjiga, mi je najbolj
povolji ona srbskega kritika Jaka Prodanoviéa, ki pravi: ,Jedina je
pogodba, da u takom umetnitkom proizvodu ne bude niega nemoralnog;
da predmet njegov bude od Sto veCe vainosti®.

8. vprasanje med mojimi je bilo: katere vsebine otrokom najbolj
ugajajo? in povpreten odgovor je bil: pravljice in pripovedke v prozi.
Torej bomo dali na prvo mesto pravljice in pripovedke; tem bodo sledili
spisi in povestice z Zivljensko pa zgodovinsko snovjo in Se tu prednadcijo
pripovedke o junakih ter mitoloska vsebina: nato pridejo povesti. Napisal
sem 7e tale stavek: ,Gotovo imajo otroci pravtako dosti smisla za Ziv-
lienske slike, kakor odrasel ¢lovek; samo da morajo biti odmerjene nji-
hovemu umstvenemu krogu. Prav take Crtice iz Zivljenja malih in pa
pravijice bi imenoval jaz kvintesenco mladinskega leposlovja in mislim,
da po vsi pravici.“ O resnitnosti tega stavka sem Se tudi danes prepritan
ter ga e vedno podpisem z obema rokama.

! Glej ,Popotnika* 1907. pod ,KnjiZzevno porodilo* stran 285—286.
13*
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To bi bila vsebina, ki bi pospeSevala duSevno in nravstveno omiko.
Dejal pa sem, da ta zahteva ni popolna. Namen ljudskoSolske knjiZnice
bodi tudi pouk — ne wsiljiv; pa¢ pa podan v tako prijetni obliki, da si
zapomni Citatelj-otrok vsebino, pa je profitiral v znanju, v znanstvu.
Erjavec je opisal ,Domace in tuje zZivali* v knjigah, ki jih je izdala
D. 8. M.in te knjige ratunim pri nas na vi§ji stopnji med najbolj pri-
ljubljeno pout¢no ¢tivo. Seveda si otroei ne zapomnijo in ne vedo, da
meri lastavica 18 em vrabec 15 em itd,, pa mislim, da je biologija Ze
tako prodrla tudi v naSe Sole, da tega ne zahtevamo niti v Solskem
pouku vet. Tako naj najdejo svoje mesto v Solarski knjiznici tudi poutne
knjige, ki so pisane v prijetni, lahko umljivi in zabavni poljudni obliki.

Vetina cenj. tovariSev mi je odgovorila, da se otroci za pesmi ne
zanimajo ter jih ne jemljejo radi. Cudom sem se fudil, ko sem to Gital,
ker pri nas se mi dostikrat pripeti, da prosijo za pesmi. In ko jih vra-
c¢ajo, koliko jih znajo napamet, pa kako pravi ton poloze v deklamacijo;
Vseh seveda ne; poskusite enkrat in dajte otroku Zupané¢iceve ,Pi-
sanice® pa pesmi A. M. Slom§ka. Veliko spoStovanje imam pred tem
gospodom, pa za mladino ni znal pisati pesmi. Z Zupantitem pa letajo
po gozdu, love Zarke pa zlato ptitko, se smejejo, %alijo, sanjajo v deveto
deZelo — glejte, tu je otrofka duSa in tako zre otrok vedno rad. Posodil
sem jim tudi Legende, ki jih je lani izdala D. S. M. pa jih kmalu niso
hoteli jemati, ker ,je ta rekel, da niso ni¢ zabavne“. O olroci se pome-
nijo med sabo o vsem tem! Ne da ne marajo pesmi -— meni se naSi
otroci le smilijo, da jih imajo tako malo.

O obliki sem Ze govoril; in ¢e govorim o nji, se lahko kar dotaknem
tega, kar mi je Se na srcu. Umetnisko obliko more dati le umetnik: in
umetniSsko obliko za otroka le umetnik, ki je psiholog dovolj, da razume
in pojmi otrokovo duSo. Zato zametujmo literaren Sund, bodisi Sund po
vsebini, ali Sund po obliki in zaraditega, ker se uti otrok tudi jezika iz
knjige, tudi jezikovni Sund. Na vpraSanje, kaj naj ¢itamo, odgovarja
Schopenhauer: ,Za Citanje kratko odmerjeni Cas posvetajmo Citanju ve-
likih duhov vseh Casov in narodov, ki presezajo vse ostalo ¢lovesko, ki
jih zaznamuje kot take glas slave.* Se krajie odgovarja Emerson: ,Ne
citaj nikdar druga®nih hot znamenitih knjig!“* To veljaj tudi za otroiko
mizo — zato: pro¢ s Sundom!

Dolo¢imo pa lahko ¢isto nakratko osnovno zahtevo mladinske knjige,
ki bodi po vsebini in obliki literarno-estetiSko pa poucno delo!

Nekaj pa sem pozabil posebe omeniti, ker mislim, da je to samo-
obsebi umljivo, pa povem kar z Luthrovimi besedami: ,Varuj se, da ne
pijeS vina, dokler si Se dojentek!“ pa vem, da se razumemo.

To sem govoril splosno, ker predalet bi se zavleklo, ¢e bi hotel
prereSetati vso slovensko mladinsko literaturo ter govoriti specifitno le
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o nasih Solarskih knjiZnicah. Da se ni moglo utihotapiti vanje mi¢ pohujs-
ljivega, so skrbeli ves ¢as njihovega obstanka razni paragrafi in 5e po-
sebni odloki in ti imajo argusove oti. Da pa iztrebimo iz njih tudi Sund,
to polje dela Se Ctaka ne posameznika, ampak odbor za ocenjevanje
in sortiranje mladinskih spisov, po katerem je klic vedno nuj-
nejsi. Upajmo, da doseZzemo to v kratkem, ker na XXIIL skup&tini je
prevzela lo zadevo v roke Zaveza ter bo oskrbela odsek za sortiranje
starega in ocenitev novega. Knjizica ,Katalog mladinskih knjig*
A. Krzita je nepopolna in malce pristranska; je pa zasilo, ker je edina.

Knjigotrznica Lav. Schwentnerja v Ljubljani je izdala o priliki
ljubljanske razstave ,Otrok® 1. 1908. pod naslovomm ,Slovenska mla-
dinska literatura® tudi nekak zapisnik k VIIL skupini, kjer so bili
razstavljeni tudi mladinski spisi. Prvi¢ pa je ta zapisnik nesortiran, in
drugi¢ tako popolen, da omenja od vseh slovenskih mladinskih listov
le Tomsitev: Vrtec. Torej tega sploh ne moremo upostevati.

Dovolim pa se vseeno oznaciti le nekatere spise v slovenscini, ki
zelo odgovarjajo zahtevam, ki jih stavimo na mladinsko knjigo. Pravlji-
tarja sta dozdaj najboljsa Freuensfeld in Mil¢inski; rad bi videl v
tej vlogi enkrat C. Golarja. 1z Zivljenja malih imamo izvrstno domace
delo L. Cerneja ,Bogdantkova mlada leta® na katero smo lahko
ponosni. Iz prestav pa je otemnela slava  Pridnega Janezka in hudob-
nega Mihca®, odkar je nastopil ljubki ,Mali lord® Burnetta. Zivalske
pravljice so najbolj znane ,Lisica zvitorepka® in svetovnoznana
.Dzungla®, ki pa jo bomo uporabljali bolj za Solsko Citanje kakor za
domace. Opisi iz narave so Ze omenjene Erjavteve ,Domace in
tuje zivali* in Se nekaj njegovih spisov, ki pa so izsli med drugimi
njegovimi spisi tako, da jih Zal ne moremo uvrstiti v Solarsko knjiZnico.
Z uspehom se je spustil v zadnjem Casu na to polje ,Zvoncek“, ki pri-
nasa poleg povestic iz prirode tudi opise iz zemljepisja v obliki pravijic
izpod znanega spretnega peresa Ivo Trosta. Pesnike omenim hitro naj-
boljSe: Fr. Levstik, Stritar, Oton Zupant¢i¢ in AL Mrhar.

Kako radikalno snazijo in Cistijo Ze drugi narodi svoje mladinske
knjiznice!, Za primer samo kratek izvletek delovanja komisije za ocenje-
vanje mladinskih knjig na Dunaju. Samo o znanih stvareh, ki so se za-
nesle tudi med nas Slovence: Franc Frisch je naSel milost v oteh teh
sodnikov le v 8 slucajih od 25. Kristof Schmid, knjiZice Pichlerjeve zaloge
so izvrZzene in zavrzene. Povspeli so se v svojem delovanju tako dale¢,
da so odpravili celo kopico patriotiSkih del, kakor: Fiinf Jahrzehnte auf
Habsburgs Thron, Unsere Kaiserin dr. Leo Smolleta in Se ve takih.

Pri nas torej za zdaj o taki uredbi, oziroma preuredbi Se ne mo-
remo govoriti in knjige, ki sem jih nasteval zgoraj, so izmed najboljsih.
In bil sem hitro pri kraju! NaSe knjiZnice pa izkazujejo Stevilo knjig
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povpreéno okroglo 300. Oj boZe, kaj je vse v teh omarah! Seveda ne
pomaga tarnanje, treba je dela! Dela!! Dela!!!

K temu Se malo opazko! Imenoval sem nekatere knijige kot mla-
dinske, ki niso bile nikdar s tem namenom pisane — n. pr. Erjavieve.
Iz tega vidimo, kako malo moremo govoriti specificno o mladinski lite-
raturi; dr. M. Sevi¢ pravi': ,Kad velimo knjiZzevnost za decu, mi-
slimo na skup knjiga, koje treba za decu odabrati i prirediti, bez obzira
na to, da li su jih pisali ,decji* pisci ili drugi, — glavno je, da imajo
umetnitko obelezje*. Je tako — pa treba je kriti¢nega oCesa!!

Tu pa si dovolim ustaviti nekatere formalne nasvete glede zunanje
uredbe Solskih knjiZnic:

Knjige naj ne bodo vse v eni omari pa Se tako, kakor ravno padajo
noter. Sortirajmo jih po starostnih stopnjah. Utitelj pozna svoje otroke,
pa bo vedel, kaksna knjiga bo ugajala enemu, kak$na drugemu; lazje bo
presodil to posamezen razrednik, kakor pa skupen knjiZnicar.

Rezdelimo knjige tudi tako, da bodo imeli detki svoje, deklice svoje,
vsaj deloma, ker tudi tu ni vse za vsakega. Razlitni duSevni ustroj ima
tudi v umetnosti razlicne duSevne potrebe in interese. Zlasti po pesmih
segajo deklice, ki jim je Zivljenje bolj ¢uvstvo kot detku, mnogo rajse
ko ta. Nekatere knjige, n. pr. Mirko PoStenjakovit, pa so Ze pisane le
za doloten spol, Cetudi tukaj tega ne razumem, zakaj. LoCitev naj se
vri le zaradi razlicnega interesa, pa nikdar strogo.

Da vemo, kaj je Ze kdo ¢ital, uvedimo osebno polo, kakor sem jo
omenil zgoraj; o navodilu za njeno sestavo se lahko vsakdo pouti v
»Popotniku®, L 1907, str. 225. in 257.

Predpogoj za moznost izvrsitve teh treh toc¢k pa je, da pozna ucitelj
knjiZznico sam dobro — zahteva, ki je pri vestnem ucitelju samoobsebi
umevna!

Namesto kupovati tudi slabe knjige, naj se naroli po vet izvodov
dobrih, da ¢ita lahko vet otrok obenem doma, pa da se omogoti tudi
skupno ¢itanje v Soli — o ¢emur bom Se govoril.

Mladinske knjige naj bi se Ze izdajale vse le trpeZino vezane, listi
pa naj se dajo koncem leta takoj v vez. Na Kranjskem imajo poseben
odlok, kjer se zaukazuje krajnim Solskim svetom, da morajo biti vse
knjige v Solarski knjiZnici vezane. Pri nas bi tudi ne bil napacen !

To bi bili formalni nasveti glede ureditve knjiZnice; zdaj pa Se o
taki formalnosti glede izposojanja knjig. Najbolj dela preglavice vprasanje,
kdaj naj se izposojajo, ker o tem ni dolotene ure na urniku. Moje mnenje
je, da pustimo otrokom, naj dolo¢ijo ¢as. Ucitelj je vsak dan v Soli, naj se
izkaZe, da je utenec knjigo prebral in temeljito prebral, pa mu jo zamenjajmo

! Pedag. Letop. X. str. 61,



pred Solo, v odmoru, opoldne, popoldne. Ne bodimo prekomodni, zaradi
slabega vzgleda pa ne pedantje in ne delajmo vsega po Simelnu; otrok
ne imejmo za marionete birokratisticnega absolutizma ! (Konee prih.)

Gl QP

Telovadba v ljudski Soli.

Spisal L B.

Ni ucnega predmeta v ljudski 3oli, tako preziranega kakor je te-
lovadba. V urniku sicer dobimo navadno povsod tudi to nebodijetreba,
a to le na papirju, telovadijo pa v ljudski Soli bolj poredkoma. Da je
temu tako se ni ¢udili. Vzrokov, da telovadbo nadomescajo z drugimi
bolj vaznimi predmeti, je ve¢ kot dovolj. Najvainejsi in, lahko retemo,
najbolj upravicljivi vzrok je pomanjkanje prostora za telovadbo, t. j. ni
ne telovadnice, ne telovadis¢a. In res so redko sejane Sole, ki bi imele
telovadnice, po kmetih jih sploh ni; pa tudi telovadista, oziroma prostora,
kjer bi lahko telovadili in igrali, ne vidimo kmalu pri kaki Soli. Oboje
je razumljivo. Ako bi kdo zahteval pri zgradbi nove 3Sole tudi telovad-
nico, bi se mu vsi smejali, ¢e§ za to prekucavanje naj bi izdali toliko
denarja. Res je, dobro opravljena telovadnica stane mnogo, Ce pa ni
opremljena z vsem potrebnim orodjem, pa ne sluZi svojemu namenu,
torej lahko retemo, da je brezpomembna. Telovadiste bi na kmetih dokaj
lazje dobili kakor v mestu, kjer je prostor jako drag, a tak prostor blizu
sole rajsi porabijo za Solski vrt, ¢emer se tudi ne da oporekati.

Nadaljni vzroki, ki odrivajo telovadbo iz ljudske Sole, so: brezbriz-
nost od strani Solske oblasti, pomanjkuje veselja do predmeta, ponesre-
¢eni poizkusi, uciteljeva starost itd. Marsikdo med tem porece: ,Pa saj
je tudi ni treba, nasi otroci se Ze itak prevet gibljejo, tako da se v Soli
pri pouku Zele telesno nekoliko odpotijejo, ker prihajajo vsi utrujeni od
dela ali dolge poti v S0lo*. — Torej zopet vaZzen vzrok, da telovadbo
opuscajo.

Takih in enakih ugovorov bi lahko nasteli veé, a bodi temu dovolj
in oglejmo si telovadbo tudi od solnéne strani. Zakaj je prevzela Solska
oblast tudi telovadbo med utne predmete ljudske Sole? Prvic zato, ker
telovadba utrdi telo ter ga pripravi kar najbolj mogote, da je dovzetno
zdravo in krepko za sprejemanje raznih znanosti ali z drugo besedo, te-
lovadba bodi protiutez slabim posledicam bivanja v Soli z ozirom na telo.
Drugié pa zato, ker je telovadba za vzgojo precejSnje vaZnosti. Pogum,
skromnost, srénost, ubogljivost, prisotnost duha, ¢ut za lepoto so potrebne
lastnosti znatajnega Cloveka, in ravno te lastnosti dosezemo v najvedji
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meri s telovadbo. Iz teh razlogov je jasno, da je ta predmet uvazevanja
vreden tudi v ljudski Soli.

Kakor znano, obsega telovadba naslednje panoge: redovne vaje,
proste vaje, vaje na orodju in igre.

Redovne vaje imajo namen, vetje mnozice v redu in lepi obliki
vsestransko premikati ter so vet ali manj pomozne vaje za nastop k
prostim vajam. Za utence so dolgocasne; zato in pa ker prihaja pri njih
telesno gibanje in okrepitev telesa premalo v postev, jih v ljudski Soli
opustamo. To pa velja tudi za deklice. Ravno redovne vaje so marsikomu
ze vzele veselje do telovadbe, posebno pa v Soli, ker si ucenci pod telo-
vadbo predstavljajo veselo in prosto gibanje, ¢esar pa pri teh vajah ne dobe.

V podkrepitev te trdilve navajam naslednje pismo, ki ga je priobcil
v strokovnem listu oce, Cigar sin se je tako veselil prve telovadne ure.
PiSe nekako tako-le: Moj sin je Zeljno pricakoval prve telovadne ure v
Soli in Ze dolgo prej je Stel dneve, kdaj pride ta predmet na vrsto. Pri-
si je predstavljal, kaj vse dozivi v tem ¢asu. Ko pride onega dne iz Sole,
sem pricakoval tudi jaz, koliko bo vedel o tem povedati; toda na moje
zatudenje ni nicesar omenil o telovadbi.

Vprasam ga torej, zakaj ne pove, kako je danes telovadil. Detek
pa mi Zalostno odgovori, da to ni bila zanj nikaka telovadba, in da si
je on predstavljal telovadbo vse drugace. Danes pa so se ucili, kako se
stoji, uravnava, potem nekaj obratov in podobno.

Razumljivo je to, zakaj mladina, ki teZko presedi dve ali tri ure
mirno v Soli, komaj Caka prilike, da se lahko zopet prosto giblje in z
vso pravico tudi pricakuje, da se vsaj pri telovadbi zadosti njenemu na-
ravnemu nagonu. Zato bodimo zmerni z redovnimi vajami in uposte-
vajmo jih le v toliko, kolikor so neobhodno potrebne in Se te podajajmo
v majhnih dozah, tako, da se utenci ne bodo pri tem dolgocasili. Zate-
gadelj tudi ne bomo zagovarjali njih vaZnosti in potrebe ter prinajamo
takoj k prostim vajam.

Najvetjega pomena, kar se tice telovadbe, so za ljudsko Solo proste
vaje. Te so tako obseZne in vsestranske, da pride pri njih izvajanju
vsaka miSica CloveSkega telesa v postev, tako da pri tem delujejo tudi
one miSice, ki pri vsakdanjem opravilu mirujejo in v teku Casa zastanejo
ali izgube svojo prvotno proZnost.

Zavoljo tega in ker so za Solsko mladeZ potrebne, kar hofemo na
kratko dokazati, jih bomo gojili tudi v ljudski Soli.

Vetina naSih otrok so ali kmetskega stanu ali takih starSev, ki se
petajo z domaco obrtjo. Oboji morajo Ze v zgodnji mladosti opravijati
vsakovrstna domaca opravila. Kakor pri vsakem delu, tako se tudi tukaj,
telo le enostransko giblje in zavoljo tega tudi enostransko razvija. Ze to
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je vzrok, da taki utenci tudi telovadijo in na ta natin svoje telo vse-
stransko izurijo in v ta namen so, kakor omenjeno, ravno proste vaje.
V tem vedji meri velja to za mestne otroke. Ti so potrebni telovadbe,
kakor vsakdanjega kruha, kar nam razodeva Ze njih vnanjost.

Veturno sedenje v Soli je pa za zdravje nasih uencev tudi kvarno.
Krvni obtok oslabi, telesno drZanje ni pravilno, prsi upadejo in utenci
tezko dihajo. Zaradi tega postanejo za utenje nezmoZni, in pouk trpi na
tem. Kaj je v takem slutaju storiti? Gotovo je na mestu izvesti nekaj
prostih vaj ter med tem izzraliti uéilnico. Ker se to dogaja vsak dan,
pridemo do zakljutka, da je izvajanje prostih vaj vsak dan priporotljivo.

To so uvideli zdravniki fiziologi ter zaceli priporotati, da se uvedejo
proste vaje na Solah, kadar ni telovadbe na dnevnem redu, in sicer pred
" odmorom ali po odmoru med posameznimi uénimi urami, poudarjajo¢, da
zadostuje zato pet do deset minut, le da morajo biti izbrane take vaje,
ki okrepe one dele telesa, ki za bivanja v Soli najvec trpe. Ker so za to
telovadbo priporotali nekateri utitelji telovadbe vaje iz Svedskega telo-
vadnega sestava, se je vnel boj med privrZenci tega in nemskega sistema.
Odlo¢ili so zdravniki-fiziologi — med temi je imel najvainejSo besedo
dr. F. A. Schmidt iz Bonna — tako, da so sami sestavili oziroma pripo-
roali take vaje, ki so v dosego lepega drzanja telesa in v okrepitev naj-
vaznejsih miSic najbolj potrebne, pri tem pa upostevali oba telovadna
sestava. Iz tega je nastala propaganda za takoimenovano desetminutno
telovadbo, ki jo je v Neméiji Ze uvedla oblast. Pa tudi v Avstriji so za-
celi kmalu posnemati to novotarijo, in c. kr. zaloZba Solskih knjig je iz-
dala posebno knjizico, ki obsega take proste vaje.

Vprasanje je le, kje dobiti prostor za to v onih Solah, ki nimajo
telovadnic. Semintja ima mogote kaka Sola sobo, ki je ne rabi, ta bi bila
kaj primerna za to, ¢e pa te ni, se lahko uporabi za to hodnik, a v naj-
slabSem slu¢aju pa uéilnica sama. To pa seveda v zimskem Casu in v
dezevnem vremenu. Ce pa vreme dopuséa pa naj gredo utenci pod milo
nebo, e je primeren prostor pri Soli. To pa velja za vsakdanjo telo-
vadbo, kakor tudi za ono uro, ki je za telovadbo dolotena v urniku.

Semkaj bi sodile tudi vaje z lesenimi palicami, ki so prav take
kakor proste vaje. Palic nabaviti pa ne bo nikjer tezko, ker si jih utenci
lahko sami priskrbe.

Za vaje na orodju pa v ljudskih Solah brez telovadnic, Zal, ne more
biti govora, to pa zato, ker pravilnega telovadnega orodja ni mogote na-
baviti in ker tudi prostora za to ni. V poletnem ¢asu bi orodje mogote
lahko postavili na prostem, a nabava tega je predraga. Zato si bomo po-
magali sami, ker si lahko napravimo priprave za prosti skok v daljino ali
visino, kar ni tezko; vporabiti bi bilo tudi dobro uglajeno lestev za mno-
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gotere vaje v vesi. Tembolj pa se bomo posluZevali orodja, kjer ga imamo,
torej na Solah, ki imajo telovadnice.

Poleg prostih vaj nam ostanejo Se igre. Gojitev iger pod milim
nebom ne bi smela opustiti nobena Sola, ker so velike vaznosti iz peda-
goskega in zdravstvenega ozira. Velja naj to za vsako Solo bodisi na
kmetih, bodisi v mestu. Prav ni, da nismo upostevali iger Ze davno prej,
zakaj marsikatero duSevno zlo bi bili Z njimi odvrnili od naSe mladine,
in Ce bi se bilo to zgodilo Ze pred leti, imelo bi naSe ljudstvo, lahko
trdimo, najlepso in najkoristnejSo zabavo. V tem oziru bi nam morali
biti za zgled AngleZi in v zadnjem ¢asu tudi Nemci. V obeh drzavah
gojijo igre pod milim nebom od dne do dne bolj. V Nemdiji poizkuSajo
uvesti v vse Sole igre kot obvezen predmet, in posamezne kronovine
nemske drzave so to Ze izvedle, zakaj gre se jim zato, da preidejo igre
v kri in meso naroda, hotejo, da jih goji ne samo mladina, ampak tudi odrasli.

Kmetskim otrokom, ki se sicer dovolj gibljejo v svezem zraku, jih
bomo priporocali, da jih navadimo medsebojne spravljivosti in miroljub-
nosti, odvadimo pa surovosti ter jih privadimo, da bodo znali svoj proesti
tas uporabljati za igre, ne pa kakor do zdaj, ko v prostem Casu poslo-
pajo v brezdelju in se pri tem v zgodnji mladosti privadijo kajenju, al-
koholu in drugim slabim navadam, ki imajo mnogokrat zle posledice. Ce
se priu¢i mladina igranju in ¢e dobi veselje do tega, gojili bodo pozneje
te igre tudi mladenici, ne kakor dandanes, ko zapravljajo ¢as in denar s
kartanjem in drugimi ni¢vrednimi igrami ali posedajo po beznicah in se
naslajajo ob nenravnih pogovorih.

Iz zdravstvenih ozirov so pa tem vecjega pomena mladinske igre
za otroke iz mestnih in industrijskih krajev. Ti potrebujejo v vetji meri
pregibanja in telesnega dela, da se njih slabotno telo okrepi. Zato so za
mladino priporotljive one Zivahne igre, ki je njih glavno gibanje tekanje.
Tek pospeSuje izdatneje dihanje, motnejSe delovanje srca, hitrejsi krvni
obtok in hitrejSo menjavo snovi v ¢loveskem telesu. To so pa za pra-
vilni telesni razvoj najvainejse funkcije.

Da so mladinske igre kot vzgojno sredstvo za lo vrsto otrok iste,
Ce ne Se velje vazZnosti, kakor smo navedli zgoraj za kmetsko mladino,
menda ni treba posebej poudarjati.

Slednji¢ ne smemo prezreti telesne vzgoje, ki v glavnem obsega
telovadbo in igre, kot vazen faktor pri spolni vzgoji, ki se o njej danes
toliko govori in piSe. Mot volje, ki jo v obilici vzgojimo pri telovadbi in
igrah, je pravi pripomocek proti poltnosti in izkusnjavam, ki jim je pod-
vrzena mladina ob asu spolne dozorelosti. Naravno, da bo telesno iz-
mucena mladina, seveda do gotove meje, kar je treba vpostevati, lazje
klubovala tem zapeljivostim kakor pa z umstveno izobrazbo preobloZena
in telesno izpocita.



— 203 —

Po tem kratkem utemeljevanju o polrebi in vaZnosti telovadbe v
ljudski Soli, prihajamo do zakljuka: Privostimo mladini potrebno gibanje
in ne kratimo ji prirojenega veselja do igre, zakaj to ji je potrebno za
njeno telesno in dusSevno zdravje.

o &

Vplivi roditeljskih sestankov na podlagi lastnih
izkuSen;.
Napisal Z. Crnovriki v dobi obljub.

V Interp-u, mesto v Psevdo-Sibiriji, je bil velik kriZ s Solskimi za-
mudami. Moj definitivni prednik pan Ezra Nilovi¢ je imel navado, da je
koncem vsakega mesca porotal na pristojno mesto: ,V tem mescu ni
bilo ni¢ zamud!*

Morda je storil to, ker je bil bolehen in se mu ni ljubilo preklati
se z ljudmi, morda pa je bil prevet prizanesljiv zaradi ,bire“, ki se po-
bira v Interp-u kot plata za orglanje.

Kak3en ,jus“ je hotelo imeti ob&instvo zaradi bire, sem nekaterikrat
slisal v Soli. Kar oglasil se je otrok: ,Afe so rakli, da ne bojo dali bire,
e boste cejgelce posiljali!“ Jaz pa: Ti, povej ocetu, da dajejo biro za orglanje,
ne za ucenje v Soli!*

Velikokrat sem moral isto povedali starSem pri opravitbi zamud,
ko so se jezili nad menoj: ,Ja, Ce nas boste tako pritiskali, Vam ne
bomo dajali bire!*

Jaz pa: ,Dragi moji! Ce ne bo bire, ne bo orglanja, postavo bomo
pa lepo izpolnjevali Vi in jaz!®

Koliko .Sejtanicev* se je moralo poslati tja, kamor spadajo, predno
se je navadilo ljudi, da pridejo k opravicbi trezni, ne pijani kakor v
zaCetku.

Take so bile razmere pri nas, dokler nismo priceli z roditeljskimi
sestanki.

Da se je obisk na nasi Soli dokaj izboljSal, moramo pripisovati
ravno vpliva roditeljskih sestankov.

Koncem vsakega sestanka imam navado reCi kot: Ceterum cen-
seo ... ,Najbolj se mi boste zahvalili za trud, ki ga imam z roditeljskimi
sestanki, da boste posiljali otroke redno v Solo®.

Konstatiram, da so starsi, ki se udeleZujejo roditeljskih sestankov,
veliko bolj naklonjeni Soli kakor so bili preje. Nasprotno se dobé sirovine
Se vedno med onimi, ki se jim preneumno zdi, prihajati k roditeljskim
sestankom.
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Javna tajnost je, da naSe ljudstvo %e marsikje misli, da utitelj ne
zna vet, kakor nekdanji Sumastri, bivii koproli, dacarji itd. Saj Se Skricem
ne verjame veliko, zakaj &e bi bili kaj vredni, bi se bili izuéili ,za gasptude®!

Tako je tudi meni od zatetka vsak hotel ,forsrifte* delati, kako naj
ravnam z otroci, in kaj se sme in kaj se ne sme.

Po prvem sestanku Ze sem imel v tem oziru popoln mir.

Ker sem govoril pri prvih roditeljskih sestankih o izreji otrok, me
je 7e par mater priilo vpraSat, kako bi se pomagalo otroku, kaksne ar-
cnije* naj bi se mu dalo. Za vsako bolezen imam dva recepla: 1. ako
je bolezen huda: — K zdravmku! 2. za lahko bolezen — gorkoto in do-
maca zdravila.

Moje zelo skromno mnenje je, da se ne sme utitelj dandanes, ako
hote, da se poveta ubiteljstvu ugled in Ze enkrat plata, ni¢ vet skrivati
pod mernikom, ampak pokazali mora, da res nekaj zna.

Ravno pri roditeljskih sestankih pa lahko utitelj mnogo svojega
znanja uporabi, in ker ljudstvo rado kaj novega slisi, mu za¢ne impo-
nirati u¢itelj, ki tudi (Kdo bi si mislil!) precej ve, in tako se ucileljstvu
poveca ugled pri obtinstvu.

To sem opazil kot posledico sestankov v InCerp-u.

S takimi sestanki pa si utitelj veta tudi ugled pri otrocih.

Ako omenjam, da so mi otroci o torkih in petkih odsotne soutence
opravitevali z besedami: ,se kaplana(!) boji, ker ne zna... potem se
razume, da tudi o meni niso govorili z ,gospod', k ve&jemu Sumaster'®.

Ako sem bil prisiljen kaznovati otroka, je bilo vse polno ugovorov:
L-Bom Ze atetu povedal® ali ,Bodo Ze ace prisli!* itd.

Ko sem pa starSem povedal pri sestankih, da tako ne bo Slo dalje,
temvei e hotejo, da se bodo otroci kaj nautili, morajo pat s sposto-
vanjem govorili o utiteljstvu. Zakaj otrok posluda in se res kaj naudi le
od onega, katerega spostuje — je bilo takoj bolje.

Zdaj ni v razredih ufenca, ki bi odgovarjal tako arogantno kakor
od zacetka.

Dogodilo se mi je, da ko sem dal otrokom za domaco spisovno
vajo: ,Domat praznik“, mi drugi dan refe sicer pridna uenka: ,Nasi
so rekli, da mi ni treba takih neumnosti pisati!®

Utenko sem seveda strogo opomnil, da ni treba praviti v Soli ravno
vsega, kar se govori doma, Ze celo ne, ako je kaj zoper Solo, dotitne
starSe sem si pa privostil pri roditeljskem sestanku.

Navajal sem navzotim vel zgledov, kaki slabi nasledki se pokazejo,
ako nasprotuje dom Soli. K sklepu sem omenil; ,Glejte, kako bo poslusal
otrok v Soli, ¢e se mu pa doma rete: ,Kaj bo§ pisal take neumnosti!®
Mati omenjene utenke je bila tiho kakor mis, ostali starsi so pa godrnjali,
Ces, da so bili tisti domaci nespametni.
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Pri roditeljskih sestankih dam starSem vedno priliko, da lahko vpra-
sajo, kako napredujejo njih otroci.

To provzroti, da so otroci veliko pridneji in da se lepSe obnasajo.

V razredu sem imel uéenca, ki ni bil sicer hudoben, ali paziti v
Soli kar ni in ni mogel. Me vprasa mati, kako se fant kaj uti. Relem
ji, da je zmozZen in bi se veliko ve¢ naucil, ako se ne bi vedno igral.
Od tistega dne je bil fant kakor izpremenjen.

Drugi utenec mi je grdo pisal. Po sestanku me vprasa mati: ,Kaj
pa nas Joze?* Odgovorim ji: ,Bi Ze bil, ali pisave neCe izboljsati. Pri-
mite ga Se vi doma!* — Detek danes Ze precej lepo pise.

Pa¢ si misli kdo: ,Saj starSe kjersibodi lahko opozorim na napake
njih otrok in ni treba zato ravno sestankov. Res je to! Ampak gotovo
je tudi, da besede, ki jih govorim z otetom na cesti ali gostilni glede
otrok, navadno pri enem uSesu ,notri®, pri drugem pa ,ven® gredo.

Kakor se zdravijo rane v operacijski sobi, in ima vsako delo svoj
primeren kraj in Cas, kjer naj se opravlja, tako — mi bode pa¢ vsakdo
priznal! — je najpripravnejsi prostor, starSe na napake olrok opozarjati,
— pri roditeljskih sestankih.

Da pritegnemo k roditeljskim sestankom Cimveé starSev, privzamem
k glavni toCki, ki se tite otroske vzgoje, vedno po eno tocko, ki bolj
vlete. Povem na podlagi slik kaj o otroskih boleznih, o Skodljivosti al-
kohola ali kaj drugega, kar ljudi zanima.

Navzot¢i se mi za prireditev vedno zahvaljujejo; dokaz, da taki se-
stanki ljudstvu ugajajo in ga izobrazujejo.

Ako primerjam trud, ki sem ga imel z roditeljskimi sestanki, — z
uspehi, ki so jih rodili, moram re¢i, da so vredni truda. Eden najvedjih
uspehov je pa ta, da si pridobi uéiteljstvo s takimi sestanki veci ugled in
veljavo.

Ker so pa nekateri ucitelji posebno sposobni za ta, drugi pa za
drug predmet, predlagam, naj bi se utiteljstvo medsebojno podpiralo v
prireditvi takih roditeljskih sestankov.

Ako bi se to vriilo po celi dezeli, bi ljudstvo kmalu spoznalo, da
ni utiteljstvo suha veja, kakor se ponekod kri¢i n. pr. v deZelah juzno
stran Donave, utiteljstvo bi se medsebojno bolj spoznalo, se cenilo in
vzljubilo v korist svojega rusoglavega naroda!

Fiat, fiat!
A
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Dositej Obradovic,
srbski prosvetitelj in ucitelj (1739 —1811).

Dr.lvan Lah.
(Dalje.)

Skodn. da tako malostevilen narod ostaja brez knjig ob ¢asu, ko
veda blizu nas sije kakor nebesko solnce. Ako nitesar drugega, spoznali
bodo moji bratje mojo ljubezen do njih po moji smrti, in to je Cas, za
katerega je treba skrbeti in pisati. Cas naSega Zivljenja je minuta, en
trenutek, ni¢, po smrti pa nas Caka vecnost. Samo posledni rodovi sodijo
prav in nepristransko o proslosti. UtolaZzen pojdem s tega svela, v svesti
si, da sem svojim bratom dobro Zelel, da sem se trudil koristiti toliko,
kolikor sem mogel, in da nisem Zivel zastonj.

Tebi torej, o najljubljenejsi in najslajsi slovenosrbski narod, posvetujem
ta in druge plodove in Zrtve mojega peresa, ki bodo temu sledili. Vam,
dragi prebivalei Srbije, Bosne, Hercegovine, Crne gore, Dalmacije, Hr-
vatske, Srema, Banata, Batke, vam in vaSim poslednim vnukom z go-
re¢im in ljubezni polnim srcem podajam ta moj mali a prisr¢ni trud; vze-
mite, ako ne drugace, za zabavo.

(Na koncu se priporota Dositej prijaznosti svojih bratov-rojakov, ker
ne ve, ali se bo Se kdaj naslajal ob njihovem prijateljstvu. Pisan je ta
predgovor k Zivljenjepisu v Lipskem 15. avgusta 1783. 1.)

Pozivnanaroc¢bo za prvo knjigo. (Namenjen srbski jav-
nosti, naslovljen na prijatelja Haralampija v Trstu. Pisan v Lipskem
13. aprila 1783. 1.)

Dajem Ti na znanje, prijatelj moj, da sem priSel iz Hale v Lipsko,
da poslusam, kaj uteni ljudje govore, in kjer nameravam ostati najmanj
eno leto, in mislim s pomotjo Boga in kakega dobrega Srba dali v tisk
z narodnimi besedami in v priprostem srbskem jeziku knjigo, ki se bo
imenovala: Sovjet zdravoga razuma“ v korist mojega rodu, da mi ne bo
zaman muka in toliko potovanja. Moja knjiga bo napisana Cisto srbsko,
kakor to pismo, da jo morejo razumeti vsi srbski sinovi in heere, od Crne
gore do Smedereva in do Banata.

Jaz nikakega dobitka od svoje knjige ne iStem, samo da bi se naslo
toliko denarja, da bi bil placan tipograf. On dosedaj ni Se nobene srbske
knjige tiskal. Zato se obotavlja prevzeti jo na svoje stroSke, ker ne ve,
kako usodo bo knjiga imela. Upam, da se najde kak svojemu narodu
dobro Zele¢ ¢lovek, Sarajevec, Trebinjéan, Novosadtan ali Osefan, da
poslje sem tipografu po nekoliko cekinov, da mu da poguma in da mu
pokaze, da se nahajajo ljudje, ki Zele kaj dobrega srbskega v tisku
videti. Kdor kaj da, ne bo obZaloval, ker dobi toliko knjig, kolikor znasa
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svota, ki jo polozi. V prepri¢anju, da bo moja knjiga povsem koristna, ne
mislim v tem sebe hvaliti, ampak one ljudi od katerih sem se kaj nau¢il,
in ki nameravam iz njihovih francoskih, nemskih, italijanskih knjig naj-
lepSe misli, kakor cvetje izbrati in v obfnem (t. j. narodnem) jeziku iz-
dati. Torej ozri se, ali bi morebiti ti ne naSel koga, ki bi hotel biti so-
trudnik pri tem splosno koristnem delu; reci mu, da ga bodo hvalili vsi,
kar je Srbov od Jadranskega morja do reke Donave. Sladka je nada, da
bodo naSa imena Zivela in da bodo mila nasemu rodu za dobro delo, ki
smo ga zanj storili, do onih dalekih Casov, ko se bodo naSe kosti v prah
izpremenile. Cez mnogo tiso¢ let se bo nas spominjala srbska mladina
in nas spomin bo mil in drag Se poslednim rodovom.

Le en pogled obrnimo na vse prosvetljene narode cele Evrope. V
sedanjem Casu se trudijo vsi narodi, da bi izpolnili svoj dialekt, kar je
povsem koristno delo, kajti ako uteni ljudje svoje misli na sploSnem je-
ziku celega naroda piSejo, ne ostane prosvetljenje razuma in ni¢ znanosti
samo pri onih, ki razumejo stari knjizevni jesik, ampak se razproste ter seze
do vastana in se podaja najpriprostejSemu narodu in kmetom, samo ako
znajo citati. In kako lahko je naudili se Citali v svojem jeziku! Komu bi
se ne ljubilo vzeti si malo truda, da se naudi Citati, ako Cita kaj pamet-
nega in razumnega in e lahko razume, kar Cita?

Vem, da mi bo kdo rekel: ako zatnemo v prostem dialektu pisati,
se bo stari jezik zanemaril, in pocasi izgubil. Odgovarjam: 'Kako korist
imamo od jezika, ki ga v celcm narodu od deset tisotev komaj eden
razumi tako kakor je treba, in ki je tuj moji materi in mojim sestram?
Naj se naue! — To je lahho re¢i, a ne tako: narediti. Koliko je onih,
ki imajo ¢as in zmoZnost, da se naute starega knjiZevnega jezika?

Zelo malo! Splosni priprosti dialekt pa znajo vsi in v njem morejo
vsi, ki vsaj Citati znajo, svoj razum razsvetliti, srce poboljSati in nravi
izpopolniti. Jezik ima svojo ceno od koristi, ki jo daje (provzrotuje). In
kateri jezik more vet koristiti kakor splosni jezik celega naroda. Fran-
cozi in Italijani se niso bali, da propade latinski jezik, ako zatno pisati
v svojem jeziku, in res ni propadel. Tudi nas stari jezik ne bo propadel,
ker ga bodo ufeni ljudje v narodu vedno znali in s pomocjo starega se
bo novi od dne do dne izpopolnjeval. Moskali (Rusi) vse svoje knjige v
svojem dialektu z narodnimi besedami tiskajo. Samo priprostost in neza-
dovoljnost je vedno zadovoljna, ¢e pri starem ostane. Zakaj je Bog dal
tloveku razsodek in svobodno voljo, nego da more soditi, spoznati in iz-
brati, kar je bolje. In kaj je bolje, ¢e ne to, kar je koristnejSe? Kar ne
prinasa nobene koristi, nima v sebi nikake vrednosti. Zakaj bi se torej
mi Srbi obotavljali, da bi v takem in tako koristnem in hvalevrednem
delu drugim slavnim narodom ne sledili? Ni manjsi del sveta, v katerem
se govori slovenosrbski jezik, nego je francoska ali angleSka zemlja, ako
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izkljutimo zelo malo razli¢nost, ki se nahaja v izgovarjavi, ki pa se najde
tudi v vseh drugih jezikih.

Kdo ne ve, da govore trnogorski, dalmatinski, hercegovski, bosanski,
serbiSki, hrvatski (razen muzev') slavonski, sremski, baski, banatski
(izven Vlahov) v enem in istem jeziku? Ako govorimo o narodih, ki Zive
v teh kraljestvih in provincijah, razamim pod tem pripadnike grike in
latinske cerkve, in ne izvzemam niti Turke, BoSnjake in Hercegovce, ker
se zakon in vera moreta izpremeniti, rod in jezik pa nikdar. Bo&njak,
Hercegovec in Turek se po zakonu Turtin zove, po rodu in po jeziku pa
bodo njegovi posledni vnuki to, kar so bili njegovi davni pradedi, dokler
Bog svet drZi. Oni se zovejo Turke, dokler Turki v tej zemlji vladajo, ko
pa se bodo pravi Turki vrnili v svoj vilajet, odkoder so prisli, bodo Bos-
njaki ostali Bosnjaki in bodo, kar so bili njihovi stari dedi. Torej za cel
srbski rod hotem prevajati misli in svete slavnih in modrih ljudi, ker
hotem, da bodo vsem v korist.

Moja knjiga bo za vsakega, ki razumi na$ jezik in ki s Gistim in
pravim srcem Zeli svoj um prosvetiti in svoje nravi poboljsati. Niti malo
se ne bom oziral na to, kakega zakona in vere je kdo, ker se nato v
danasnjem prosvetljenem veku sploh ne gleda. Po zakonu in po veri bi
mogli vsi ljudje dobri biti. Vsi zakoni temelje na zakonu vsemirja. Niti
en zakon na svetu ne veli: delaj zlo in bodi kriviten, nasprotno vsi, ko-
likor jih je od bozZje strani, nalagajo in zapovedujejo, nikomur nitesa hu-
dega ne storiti, delati dobro in ljubiti resnico. Bog je sama vetna dobrota
in resnica. Kar ni dobro in resni¢no, ni od Boga. A zakaj so pod vsakim
zakonom zli in kriviéni ljudje? Temu ni vzrok zakon, ampak nerazum-
nost, slepota razuma, pokvarjeno, sovrazno in hudobno srce in prevelika
ljubezen do samega sebe. To je vir, iz katerega izvirajo vse strasti, ki
razdvajajo cloveski rod in provzrotujejo, da tlovek Cloveka sovrazi, drug
drugega odira, preganja, odbija, obrekuje, proklinja, v vetne muke po-
Silja, vragu prodaja in kar je najhujSe: vse to dela ¢lovek v imenu vere
in zakona, s tem da preobrata in tolmati svoj zakon po zlobnosti in
strasti svojega srca. Kdaj preneha sovrastvo in ubijanje na zemlji? Kdaj
preide naSe srce v svojo prirodno dobroto, da bo v osebi vsakega sebi
podobnega ¢tloveka spoznalo svojega brata in ne bo mislilo niti izpraSe-
valo, kake je vere in kakega zakona — one v kateri ga je Bog izvolil
kakor ti v svoji. Kake vere je? One, katere bi bil tudi ti, ako bi se bil
v nji rodil, ako si posten ¢lovek. Po Eigavi volji in po Eigavem dopuitanju
se ljudje plode in rode, rastejo in Zive, in uZivajo sladkosti tega sveta v
vsakem rodu in plemenu, v vsaki veri in zakonu? Po bozji. Kaj torej
hotemo: da bi bili bolj§i in pametnejsi od Boga? To, kar Bog dopusta

! MuZev, od ruske besede muZik. Pri tem misli Obradovié na kajkavske kmete
torej na Slovence.
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in hote, tega mi netemo? O nasa otro¢ja pamet! Bratje, ljudje spoznajmo
vendar enkrat naso krivitnost. Kako moremo zahtevati od drugih to, kar
bi bila krivica za nas, ako bi drugi od nas zahtevali. Spoznajmo enkrat
vso silo teh besedi — priproste so in blaZene in ne potrebujejo nikake
razlage: Kar hotete, da Vam drugi store, tudi vi drugim storite. In kaj
bi mi hoteli, da nam drugi sicte? Da nas puste v miru Ziveti po nasem
zakonu, da nam ne &inijo zlega, da nam odpustajo naSe slabosti in na-
pike, da nas ljubijo in spoStujejo in da nam v potrebi pomagajo. Isto
smo tudi mi dolzni storiti vsem ljudem na svetu. To je ves zakon in vsi
proroki. Vsaka veda, ki je temu nasprotna, razdvaja ljudi, provzrotuje
sovrastvo in razlitno zlo — torej ni od Boga. Za to bom pisal za um, za
srce, za CloveSske nravi, za brate Srbe, naj so tega ali onega zakona
ali vere.

Jaz sem po izkusnji izpoznal Zeljo, ljubezen, iskrenost in vnemo
prebivaleev Novega Sada, Oseka in v Dalmaciji, Sarajevcev in Herce-
goveev, s kako goretim srcem Zele pouka za svojo deco. Nikjer nisem
bil, da bi me ne Zeleli in ne ustavljali.

Kako morem torej drugae odgovorili na ljubezen in prijaznost
svojega ljubeznivega rodu, nego da se.potrudim, kolikor morem, za pro-
sveto mladine. In to, kar Zelim, ne morem drugafe narediti nego da pre-
vajam na na3 jezik zlate in krasne misli ucenih ljudi, da na ta natin
podpiram starSe v njihovem blagem namenu, da viZigam v srcu srbske
mladine nebeski in bozanski ogenj do ufenja in do dobrote in da tako
razSirim svet razuma do priprostih vastanov in prav do pastirskih kolib.
V sedanjem srefnem casu zarki vede in filozofije segajo do tatar-
skih mej.

Ne morem na tem mestu zamolcati veliko skrb blagorodnih mol-
davskih boljarjev za vzgojo in pouk njihove mladine. V Jassy ni sedaj
mladenitev, ki bi ne znali razen svojega jezika, griko in francosko,
mnogi tudi latinsko in italijansko. Nad vsemi pa stoji ... gospod Leon
Ziuki, rumunski Skof ... ki je z velikimi stroski sestavil izredno knjiz-
nico, dal preloZiti v svoj jezik razne knjige in sedaj namerava izdati
Oksensterne. ,Politicni teater* in ,Telemaha® ... ter ga pokloniti svoji
domovini.

Glej, brat, moje namene v Lipskem. Takoj se lotim dela, kolikor mi
dopusta moje utenje, da v kolegij ne preneham hoditi. Ti glej in raz-
poslji nekaj teh pisem kamorkoli. Cas me pouti, ali sem se v svoji
nadi prevaral. Ako se to zgodi, se ne bom dal oplasiti in ne bom opustil
tega, kar mi je z moje strani mogoce storiti. Meni bo nad mero popla-
tano, ako bo kdorkoli mojega rodu rekel, ko nad menoj zelena trava

poraste:
14



(To pismo Haralampiji, ki je namenjeno celemu narodu obsega cel
konfiteor in cel zivljenski program Dositeja Obradovi¢a. Tu je izpovedal
svoje nazore glede jezika, naroda, prosvete, in svoje namene.
pisma se najbolje vidi vsa njegova velika dusa, njegova ljubezen do na-

- 210 —

Tu leie njegove srbske kosti.
On je [jubil svoj rod.

Veden mu spomin.

£ £
#*

roda in njegova vztrajnost v delu.)

1 Cel naslov: Pesem na insurekeiju Serbijanov, Serbiji in hrabrim njenim vitezom
in junakom in od Boga podpiranemu njih vojvodi gospodu Zorzu Petroviéu posvedena.

ZloZzena 1. 1804,

# *
%

Pesem na srbsko vstajo.'
(Prost prevod.)
Vstani Srbija, vstani cariea,
otrokom svajim daj videti svoja lica,
obrni srea in ofi njih nase,
Daj jim ¢uti svoje sladke glase.
Vstani, Srbija,
davno si zaspala
v mraku lezala
zdaj se prebudi,
Srbe vse zbudi.
Dvigni carsko glavo nad obzorje,
da spozna te zopel zemlja in morje,
pokazi Evropi svoje krasno lice,
svetlo in jasno, kakor Zar danice.
Vstani Srbija .
Spomni se mati na3a, svoje prve slave,
sovraZznikov svojih osramoti glave,
divjega janicarja zapodi z Vracarja,
ki sedaj svojega ne sli3i carja.
Vstani Srbija . .
Tebi pomaga sedaj nebe3ka volja,
in kaze sedaj usoda se bolja,
vai bliznji tvoji ti dobro Zelijo,
daljni narodi se srede tvoje veselijo.
Vstani Srbija . . .
Vstani Srbija. Mati na%a mila,
in postani zopet, kar si preje bila,
nate upajo srbski zdaj otroci,
ki bore se hrabro z mefem v roci.
Vstani Srbija . . .

Bosna sestra tvoja nate se ozira,
Zeli ti zmage v boj, po boju mira,
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kdor te sovrazi, ne boji se boga,
od kterega pomo¢ fi pride mnoga.
Vstani Srbija . ..
Hercegovska zemlja in Crna gora,
daljne drzave in otoki morja,
vsi nebeike ti modi Zelijo,
vsi dobri ljudje se te veselijo
in soglasno velijo:
Vstani Srbija . . .
Naravno je, da je Dositej z radostjo pozdravil srbsko vstajo. Cakal
je zmage v Trstu od . 1803. in je dotakal konca boja in svobode svoje
domovine.

Nekoliko citatov in aforizmov, ki kaZejo Obradoviéeve
nazore.

(Povzete iz ,Basni* in ,Svetov®))

Cast.

Za Cast mora Clovek zelo skrbeti in se bati, kajti Cast je kakor
ogledalo, ki se pokrije z meglo, ako ¢lovek vanj dahne in ko se razbije,
se ne da vet skrpati. Ne sme se govoriti: ne bojim se; ne boj se, ampak
varuj se!

Medved je spal, mi5 mu je Sla preko vrata in se je zbudil. Po-
smejala se je lisica in rekla: Kaj se misi bojis? Medved odgovori: Prav
ni¢, ne bojim se niti tiso¢ mi&i, ampak netem, da bi Sle preko mojega
vratu. — Varuj se, brat, tudi ako se ne bojis.

Dober ¢lovek.

Srecen je dober ¢lovek. Ako je bogat, je blag, ljubezniv in dobrot-
ljiv in je podoben dobremu Bogu, ki vse ljubi; ako je siromak, je potr-
pezljiv in miren, hrani se s svojim trudom in hvali Boga, ker pritakuje
na nebu odpotitka. To sem rekel za dobre.

Siromastvo.

Brat moj, ne rogaj se siromaku. Prejadraj morje, prehodi zemljo,
trguj ali ukvarjaj se s ¢im drugim, samo da uteceS ¢rnemu siromaStvu.
Velika je siromakova nesreéa v siromastvu: vezane so mu roke in noge
in jezik; nih¢ée ga ne slusa, tudi ako hote modro filozofsko govoriti.
Malokdo zanj mara, tudi ako hoce dober biti.

Spostovanje do vede.

Vsak, ki si Steje v ¢ast, da se nazivlja izobraZenega Cloveka in ki
veruje, da ima razumno in nesmrtno duo, mora tako misliti: Rajse sem
14*
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v Senmartonu ali v Vojtegu siromaSen sveCenik s prosvitljenim umom in
s tisto vestjo, nego v Belgradu metropolit z mraénim umom, v neved-
nosti in z nemirno vestjo.

Oni, ki is¢ejo znanost samo zato, da bi prisli na visoka mesta, ne
pa da bi postali razumnej8i, prosvetlenejsi, boljsi in popolnejsi, pa tudi
¢e bi morali pri tem v vasi otroke uciti, taki imajo krivo, nejasno in na-
patno mnjenje o znanosti in o svoji dusi, in so podobni orlu, ki se vi-
soko povspne, samo da bi kje kakega zajcka ali podlasico zagledal. Samo
zivinsko srce in zverinska narava more vedo in prosvetljenje razuma
mrziti in kaj nesmiselnega in neumnega proti najlepsemu boZjemu daru
s svojo medvedjo pametjo in jezikom mrmljati.

+Zakaj smo od Boga prejeli razum in izobrazbo, razen, da se jih
posluzimo, da mislimo in razsojamo.”

0 veliki gospodi.

Komur ni potrebno nikako rokodelstvo, opravek ali trgovina, in ima
od Cesa ziveti, ta naj zivi sto ali tisoC let, ima truda dovolj, da prosveti
in izpopolni svoj razum, svoje srce in svojo duSo.

Sebi¢nost in poZresnost.

Modrost, veda, slava, dobrota, vse to je ni¢ onim, ki vso svojo
sreco iStejo in najdejo v jedi in pija¢i. Da imajo le poln trebuh, vsemu
drugemu se smejejo in rogajo.

DolZnost Zen.

Tu naj si vzamejo krasno in koristno lekcijo devojke, posebno one,
ki mislijo, da so lepSe nego druge. Naj se v svoji mladosti ne zagledajo
v svojo domnevano lepoto in naj vedo, da kolikor so lepSe in prikup-
ljivejSe, toliko grSe za nje, ako ne bodo imele dovolj pameti, razumnosti,
srameZljivosti in poStenosti. Vsak se polakomni lepe cvetke, toda ko
uvene, se nanjo niti ne ozre in jo vrZe pod noge. Lepota je samo na
videz, je danes in jutri je ni. Dobrota pa je oni prijetni vonj, in oni
blagodiSeti duh, ki ne zapusti ¢loveka v starosti in niti po smrti. Ona
deklica je Sele lepa, ki je razumna, marljiva, pridna in poStena, ki Zeli
biti samo za enega lepa, a to lepa prav do starosti, to lepoto pa daje le
medsebojna ljubezen, sveta zvestoba in sréna dobrota. Zalostna, slaba in
sramotna re¢ je videti zdravo Zeno, ki na ni¢ drugega ne misli, kakor
na postavanje, na sprehod, na ogledalo in na obleke, kakor da je brez-
dusna lutka (pupa) in nerazumna stvar, obdarjena z razumnim duhom.
Brezkonéno rast dobrih obiajev preplavlja in potaplja ona druZba, kjer
se Zene iz mladosti ute in prepus¢ajo pohajkovanju, razkoSju, nesram-
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nosti, razbrzdanosti in raznemu lepotitju. Modra in dobra Zena bo izpre-
obrnila svojega moza k dobremu, ako ni popolnoma Zivina. Zato pa tudi
ona, ki je pametna, gleda koga si vzame, in si Zeli moZa in zvestega prija-
telja, ne pa neumnega vetrnjaka in pohajkovalca. Posteni in razumni Zeni
ni nih¢e prijeten, ki ji pride s pokloni govoriti, da je lepa in se pred njo
posmehuje drugim Zenam, ki morebiti niso. Zenski spol, predrage hterke,
sladke sestrice, mile ljubljenke, spoStovane in svete roditeljice Cloveskega
rodu: ve med kristjani niste v zaporu, kakor uboge suinje, svobodne
ste, zapovedovalke ste, porabite k dobremu svoje svobodo, in vaso krotko
in sladko oblast. Vse je od vas odvisno. Ako bodete ve postene, pridne,
nravne in prosvetljene, bodo tudi vasi otroci, ako jim bodete ve boginje
modrosti, kakor ste jim boginje rojstva. Tako bo po vas cel rod pro-
svetljen in slaven in tedaj bo vam Cast in slava na vekov veke.

(Konee prih.)

Slovensko Solstvo na Koroskem v preteklem
stoletju.

Po raznih virih sestavil Ante Beg.

1. Korosko Solstvo do leta 1848,

Glavni pospesevalec slovenskega Solstva na KoroSkem je bil do
leta 1848. Matija Majar (Ziljski). V ,Novicah® leta 1845, je priobdil serijo
tlankov ,Slovenske besede®, kjer priporota snovanje Sol s slovenskim
poukom. Majar piSe: Tri stvari bi morali storiti izobraZeni domorodci za
narod in domovino: 1. da bi se pri vsaki priliki nosili kakor pravi, kore-
niti Slovenci; 2. da bi si prizadevali prosto ljudstvo izobraziti; 3. da bi
kolikor mogote 3ole podpirali.“ In na drugem mestu: ,Slovenskega ro-
doljuba prva in poslednja misel za Bogom so Sole.* In drugje zopet:
.Slovenskim otrokom se mora v materinem jeziku razlagati, ako v tujem
jeziku razlagas, je vse zastonj."

V predmaréni dobi je bilo najslabSe oskrbljeno za Solstvo na Kranj-
skem in Koroskem, a KoroSka je bila S5e vedno mnogo pred Kranjsko.
Leta 1843. je bilo na Kranjskem le 93 vsakdanjih in 170 nedeljskih Sol,
na Koroskem pa, ki je Stela 156.000 du$ manj, so imeli 253 vsakdanjih
in 226 ponavljalnih Sol. V celovikem okraju je bilo brez pouka 8000, v
beljakem 4000, v ljubljanskem pa 22.000, v novomeskem celo nad 27.000
otrok.
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II. Preporod leta 1848.—1850.

Do leta 1848. je bilo Solstvo na KoroSkem kakor v ostalih sloven-
skih pokrajinah. Prevladovala je germanizacija. Za sloveni¢ino sposobnih
neiteljev ni bilo ne na srednjih, ne na ljudskih Solah.

Leta 1848, jeseni je izdalo ministrstvo odredbo, da se morajo otroci
v koroskih ljudskih in trivialnih Solah poutevati v materinem jeziku.
Knezogkofijski konzistorij kot vrhovna Solska oblast v deZeli je razglasil
to odredbo, toda Ze s pristavkom, da je vpraSati starSe, ali se naj poleg
slovenskega kot materinega jezika udi tudi nems¢ina kot uéni jezik. To
popustljivost sta pozneje krepko izrabljala proti Slovencem ministrstvo in
dezelni Solski svet, oziroma dezeini odbor.

V _Sloveniji* je pisal tega leta Svetan (Andr. Einspieler), da
na Stajerskem in v Ljubljani sklepajo utitelji, naj se zaéne tudi v sred-
njih Solah uéiti slovenstina ter pristavil: ,Vse drugate — Zalostno je pri
nas v Celoveu. Krog in krog Celovea Slovenci prebivajo, Celovec je na
slovenski zemlji leZee mesto, in skoraj polovica dijakov in utencev v
celovikih Solah je slovenskega rodu, a v Solah ni o slovenséini ne sluha
ne duha. Sam deZelni odbor je prosil ministrstvo, da se v celovikem
ucelistu(?) Ze za leto 1848'49. oskrbi slovenska stolica ter priporotil slo-
venskega bogoslovea Kelita za zactasnega ucitelja slovenstine, a mini-
strstvo je vrnilo prosnjo Solskemu svetovalstvu, naj stvar prevdari in
uravna. Solski odbor je nato sklenil, za boZjo voljo ne izrotati sloven-
stine prekucuhu (Wilhler), temué je za ta posel nasvetoval gimnazijskega
profesorja, ki slovenski niti znal ni, temul se je zacel Sele iz abecednika
utiti. Kmalu je moz vendar obupal, nakar je dobil Ant. JaneZi¢ nalog,
da zatasno poutuje po 2 uri na teden Slovence, po 3 ure pa Nemce slo-
vens¢ino. Med rednimi slulatelji je imel JaneZi¢ tudi ve® uradnikov in
drugih starejsih gospodov. lzdal je slovmico: ,Kurzer leicht fasslicher
Unterricht in der slowenischen Sprache fiir Deutsche®. Napovedoval je,
da bo imel pozneje tudi ure za iliri¢ino in srbs¢ino, a do tega menda ni
prislo.

Sploh se je preporod leta 1848. kazal najlepSe na Koroskem. V Ce-
loveu so si ustanovili Slovenci ,Slovensko drustvo®, pri katerem so bili
Einspieler, Hladnik, Janezi¢, Javornik, Robida i. dr. Obenem so si slo-
venski bogoslovei ustanovili drustvo z lastno knjiZnico ter izdajali vsak
teden pisan ¢asopis ,Venec*“.

Izmed uciteljev, ki so se na dezeli prvi zavzeli za slovenski pouk,
je bil ucitel] Sommer v Borovljah, ki je Ze leta 1848, uéil v Soli po
MurSetevi slovnici ter sploh vse predmete v slovenskem jeziku.

Leta 1849. je Matija Majar v ,Sloveniji® z dalj%o razpravo razlagal,
kakSne knjige je treba uvesti v Sole. Priporotal je le latinico in cirilico
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(v cirilico je bil sploh zaljubljen tako, da je v Gorjah v Ziljski dolini po-
stavil kriz s eiriliénim napisom, gotovo edini napis te vrste na Koroskem).
Majar je zagovarjal nacelo, da se mora v vseh Solah na kmetih poucevati
le slovensko, zato ni treba knjig, ki imajo na eni strani nemsko ali lasko
besedilo. (Na priporoc¢ilo pokojnega SlomSka pa je ministrstvo vendar
uvedlo take dvojezitne knjige, ki so se v korogkih Solah polagoma umak-
nile le — nemskim.)

JSlovenija® 1. 1849, je porocala, da je nautno ministrstvo (popeti-
teljstvo prosvete) ukazalo, da se mora v vseh Solah na deZeli poutevati
le v materinem jeziku, a korogke %olske oblasti se za ukaze niso brigale
ter je bilo Se vedno med Slovenci dosti uciteljev, ki slovens¢ine sploh
znali niso, ¢lani Solskega sveta so bili le Nemei. Tudi uciteljiséniki so se
poucevali le nemsko.

V &t 36. ,Slovenije* tozi Einspieler, da so se bili nekateri ucitelji
prav lepo poprijeli slovenst¢ine, eravno so morali od predpostavljenih sli-
Sati marsikatero grenko. Tako je uditelj v Zihpolju (Vispolje) tik Ce-
lovea zacel svoje otroke prav lepo v materinem jeziku poucevati; otroci
in star8i so imeli veselje in hvalo, toda zZupnik, .jeden narhujsih Nem-
Skutarjev®, je nastopil zaradi tega proti unéitelju.

V Grabstanju, kjer je danes najhujSa gonja proti slovenskemu
verouku v Soli, je bil utitelj ,vrli prijatelj slovenstine®. Pri skusnji je
zatel dekan narekovati nemsko diktando, a ucitelj je prestraSeno rahlo
povedal, da so se otroci ucili le slovensko pisati.

Na Dholici (Sv. Martin nad Vrbskim jezerom), kjer je danes po-
polnoma nemska 3Sola, sta bila utitelj in kaplan velika prijatelja sloven-
$Cine, toda nemski uradniki v Poretah so zaradi tega nabili Zupnika, ki
je takoj drugi dan zapovedal utitelju, da mora le nemsko poutevati.

Einspieler je nastopil v ,Sloveniji* z zahtevo, naj se ustanovi za
vse slovenske deZele eno Solsko svetovalstvo, a uéitelji na Koroskem naj
se pred zacetkom Solskega leta 1849. poklitejo pred posebno komisijo, da
dokazejo ali znajo slovensko poucevati.

V &t. 41.  Slovenije* s strahom povprasuje, kaj bo s slovensc¢ino v
celovikih srednjih %olah, ker so zatasnega ucitelja Janezita poklicali k
vojakom. JaneZi¢ je imel tega leta 92 Slusateljev latinskih Sol, katere je
pouteval vsaki teden po 5 ur. Nadalje je pouceval 19 uradnikov in prav-
nikov po 3 ure na teden, a vse to brezplatno. Vlozil je proSnjo na mi-
nistrstvo, ki jo je podprl prefekt, da je v Celoven uditelj slovenstine ne-
obhodno potreben. Prosnja je bila usliSana in Janezi¢ je bil potrjen za
javnega uctitelja slovenS¢ine. Pri prvem javnem izpitu je imel 12 sloven-
skih in 20 nemskih gimnazijcev.

Lepo upanje je zasijalo Slovencem, ko je postal deZelni poglavar
Koroske pl. Schloissnig. Pri sprejemu uciteljev je takoj vprasal, kdo
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se je krepko poprijel slovenscine ter hvalil slovenski rod in njegovo govorico.

Posledica je bila, da je vodja nems3kih normalnih 5ol v Celoveun,
Vencelj Kiihnel, sklenil utence tako razdeliti, da bi se slovenski utenci
v posebnem oddelku udili slovensko. Toda vsi trije duhovniki so planili
nadenj ter je moral tozadevno pro&njo predloziti ministrstvu.

V beljaSkem okraju se je zatela slovenstina takoj po preporodu
lepo razvijati. Posebno se je gojila v Solah v Stebnu in Lo&ah. V prvi
zupniji se je trudil za slovensino naduditelj Sime Wigele. Tudi v Zilj-
ski dolini, kjer danes ni slovenskega utitelja, so se duhovniki z uti-
telji pridno vadili v slovens¢ini.

Meseca julija 1849 je izdalo ministrstvo tisti nesrecni odlok, ki po-
maga Se danes korofke Sole ponemtevati. Odlok se glasi: ,V slovenskih
okrajih se mora pat pouk priteti v materinem jeziku. To pa ne sme za-
drZevati pravotasno poucevanja v nemskem jeziku, ako tako zahteva
veCina pri tem prizadetih. In tako se na utrakvistitnih 3olah res zaéne
pouk s pokvarjenim Preschernovim abecednikom, a da se ,vetina priza-
detih®, t.j. starSev, takoj izrete za nemski pouk, zato Ze skrbe Solske
oblasti in njih germanizujoti agitatorji med utiteljstvom.

Kako je bilo s sloveni¢ino v celovikih Solah ob koncu Solskega
leta 18492 Najbolj se je gojila slovenitina v bogoslovju, kjer je spiritual
Fr.Sor&i¢ pouteval slovensko slovnico po 3 ure v tednu, seveda pri-
vatno in brezpla¢no. Bogoslovei, ki jih je bilo nad dve tretjine Slovencev
so se vadili tudi v slovenskih pridigah in spisih ter imeli lepo knjiZnico.
V modroslovnem oddelku, kjer je bilo 50 sluSateljev se slovenstina ni
ucila, ker ministrstvo tega JaneZitu ni dovolilo. Gimnazijecev je obisko-
valo slovenski pouk 90, izmed katerih je 50 napravilo javni izpit iz slo-
venstine. Na liceju so uéili paé francostino in lastino, a slovenstine ne.
Za ljudsko Solstvo je bilo takrat v celovski okolici zelo slabo oskrbljeno.
Za vso okolico so bile trivijalne Sole le v Celoveu, zato je obiskovalo te
Sole nad polovico slovenskih otrok, a o sloven§¢ini v teh Solah ni bilo
sluba. Tudi UrSulinke so poutevale poleg nemstine Se anglesko, francosko
in lagko, a ni¢ slovensko. Pa tudi na utiteljisu se ni poutevala sloven-
SCina, dasi je ministrski ukaz zahteval, naj se Ze s Solskim letom 1849.
po vseh ljudskih 3olah zane utiti v materinem jeziku — ako ni zadrzka
pri utiteljih ali uencih. Seveda je bil zadrzek pri utiteljih, ker niso znali
slovensko.

Na dezeli so bili le redki ucitelji, ki so se upali gojiti slovenstino.
Najbolje je bilo v Borovljah, kjer je utiteljeval Ze imenovani Sommer. Pri
izpitu so otroci prav gladko brali slovenske knjige ter predlozili slovensko
spisane naloge, za kar je dekan utitelja javno pohvalil. PriSel je nato za
glavnega ucitelja v Celovec, a nemskutarji so takoj poskusili vreti slo-
venstino iz boroveljske Sole.
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Vetrinjskemu utitelju je vi§ji Solski ogleda — slovenski prost —
prepovedal utiti otroke slovensko, dasi je delal to prostovoljno po Soli.
Prodtov ukaz pravi, da imajo otroci dovolj prilike, se vaditi doma v slo-
venstini. Posledica teh domatih vaj je ta, da je danes vetrinjska Zupnija
skoraj popolnoma nemska.

7 zatetkom Solskega leta 184950, je ukazalo ministrstvo, da morajo
vsa ulna mesta na celovikih Solah prevzeti benediktinei, ki so bili sami
Nemeci. Vincenc Rizzi je zahteval v svojem ¢asopisu ,Deutsche Monats-
schrift aus Kirnthen®, da naj na gimnazijah in drugih drzavnih zavodih
poutujejo posvetni uéitelji, ker le tako se bo ljudstvo resni¢no omikalo,
ter bo znanost cvetela. Peravski Zupnik je v ,Sloveniji* to zahtevo odo-
braval.

Uciteljski zbor celovike gimnazije je sklenil v zaCetku Solskega
leta 1849 50., da se mora v vseh Seslih razredih poutevati slovenstina
kot obvezen predmet za Slovence — ako tako Zelijo star§i, oziroma varuhi.
Svoj sklep pa je utiteljski zbor kmalu spremenil ter vprasal ministrstvo,
ali je za koroske Slovence materni jezik — sloven&tina ali nemscina.
JaneZi¢ zaradi tega bridko tozi v .Sloveniji® ter pripoveduje, da je na
gimnaziji nad 100 Slovencev, torej nad eno tretjino, a vsled tega sklepa
jih je polovica odpadla od slovenskega pouka.

Koncem leta 1849. se je ,Slovensko drustvo™ v Celoveu razslo.
Einspieler je nasvetoval, naj se knjige razdele Solskim knjiZnicam, po-
sebno gimnazijski. ki ni imela nobene slovenske knjige. (Dalje.)

W @

Knjizevno porocilo.
Ocene.

Izdanja ,Hrv. pedagoSko-knjiZzevnoga zbora® za god. 1910. Karak-
teristika savremenoga nastojanja na podruéji pedagodke knjige otituje se
u pribiranju novih ¢injenica na osnovi temeljitoga i nautnog ispitivanja
svih uzgojnih faktora. Tomu stanju pedagoSke knjige i uzgojnoga rada,
kojemu je cilj izgradivanje pedagogije buduénosti, sto ¢e podavati Covje-
tanstvu jake pojedince, ne polazi. ,Hrv. pedagosko-knjiZzevni zbor® svojim
radom samo ususret, veé¢ nastoji, da mu postavi Sto solidnije i Cvrsce
temelje. I zato je to druStvo izdalo za god. 1910. i razaslalo svojim cla-
novima ,Uvod u eksperimentalnu pedagogiju® od dr. Paje R. Ra-
dosavljevica, Cji je rad i u tudjini nasao lijepo priznanje, i koji pored
rada na njujorskoj univerzi mnogim svojim prilozima obogacuje jugosla-
vensku pedagoiku knjigu. Uz ovu knjigu primili su ¢lanovi i XIV. svesku
JPedagogijske enciklopedije“, u kojoj su temeljito obradene vec
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dosada mnoge partije iz podrutja pedagoske knjige. To djelo moze sva-
komu ucitelju posluziti kao dobar vodi¢ po pedagoskoj knjizi i podati mu
svestran pogled u ona uzgojna i obrazovna pitanja, koja su u danasnjem
kulturnem svijetu aktualna.

Ove knjige dobivajo ¢lanovi ,Zbora* za 2 K godiSnje ¢lanarine, a
tlanovi ,Slovenske Solske Matice* za 1 K. Clanovi utemeljitelji
placaju jednom za uvijek 30 K (Skole, drustva itd. 50 K).

Pored spomenutih knjig izdao je ove godine ,Hrv. pedagosko-knji-
zevni zbor® Il. dio ,Pedagogije® (Didaktika) od prof. Stjepana Bosa-
ricka u novom izdanju i ,Kratku logiku* od istega autora. Spomenute
knjige dotjerane su prema savremenom shvaanju pedagoske nauke i
podobne, da svojom solidnosti, jasnocom i preciznoscu u obradbi poje-
dinih partija podadu dobar temelj svakomu tko se bavi pitanjima uzga-
janja i obrazivanja.

Za djecu izdao je ,Zbor* ove godine takodjer dvije knjige, naime
#Ispod brda Djeda® od Davorina Trstenjaka i zbirku narodnih
pripovijedaka. Obje su knjige uspjelo ilustrirane.

Ovaj lijepi rad ,Hrv. pedagosko-knjizevnoga zbora* na podrudju pe-
dagoske i omladinske knjige popunjava rad oko izdavanja struénih listova.
Tako ,Zbor* izdaje nauc¢no-pedagosku reviju ,Napredak® u mjese¢nim
svescima. ,Napredak® dotice se svih pojava na polju pedagogije i do-
nosi izerpiva izvjesta o uzgojnom radu sviju kulturnih zemalja. ,Napredak®
imade svoj prilog ,Hrv. uciteljski dom®, list za prosvjetnu i Skolsku
politiku, koji izlazi dvaput svaki mjesec, te zastupa interese hrvatskoga
uciteljstva. Vrlo je znacajno, Sto ovi listovi rade u prvom u smjeru, da
se uciteljstvo u svom radu emancipira od svega, 5to bi moglo sprecavati
autonomnu djelatnost Skole i slobodni razvitak narodne prosvjete u skladu
s interesima narodne cjeline.

Obadva lista dobivaju se uz predplatu od 10 K.

Za omladinu izdaje ,Hrv. pedagosko-knjizevni zbor® ,Smilje*“.

J. S.

Kadnerjeva zgodovina pedagogike. (Konec.) Kadner je posvetil
svoje delo prof. Drtini in to opraviceno, saj je Drtina vzgojil takorekoé
cel danaSnji uciteljski naraitaj, ki s takim uspehom deluje na polju
narodne kulture in prosvete. Vsi, ki smo bili njegovi utenci, smo se ga
z radostjo spominjali in smo skuSali hoditi za njim. Tako je tudi Kadner-
ieva ,Zgodovina pedagogike®* pisana v enem duhu in v istem smislu, kakor
jo razlaga pri svojih predavanjih prof. Drtina. Prof. Drtina sam ni prigel
do tega, da bi bil pisal ,Zgodovino pedagogike®, zvabilo ga je drugo
delo, sreta pa je bila, da se je naSel med njegovimi utenci moZ, ki je
tako Castno resil svojo nalogo.

«Zgodovina pedagogike je del kulturnega razvoja clovestva® pravi
pisatelj v predgovoru in to nam jasno kaze — njegovo delo. Tu se nam
ne nastevajo razni pedagogi in Zivljenjepisi, data in letnice, razni vzgojni
nazori in ideali, razna dela in nacrti. Clovek je vedno produkt ¢asa in
razmer in to so bili tudi pedagogi. Zato nam pisatelj slika, kako se je
razvijala kultura in civilizacija, kako se je izpopolnjevala druzba, kako so
s tasom prihajali novi nazori in ideje, kako so nasle svoj odmev pri ljudeh
in kako so se skusale uveljaviti v Zivljenju. Sola je navadno ona sila,
ki hote uresniciti kar je ¢as prinesel seboj, z vzgojo hote starejsa gene-
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racija povzdigniti naslednjo. Sola hodi za tasom in najbolje karakterizira
zatasno dobo, daje pa cbenem podlago za nadaljni razvoj. Zato je zgodo-
vina vzgoje, del kulturne zgodovine.

Zato najdemo v Kadnerjevi knjigi predvsem karakteristiko dobe,
sotasne ideje in nazore, gospodarske in socialne razmere, verske in kul-
turne smeri, potem Sele vidimo v pravi ludi sotasne vzgojitelje in Solstvo.

Kar daje Kadnerjevi knjigi posebno ceno, je obSirna svetovna litera-
tura, ki jo citira na koneu vsakega odstavka. S tem zelo ustreze Citatelju
ne samo, ker s tem podpre svoje trditve in dokaze, ampak ker podaja
s tem pregled najvaznejSih del za vsakega, ki bi se hotel s to ali ono
dobo, s tem ali onim pedagogom natanineje seznaniti. V tem je Kadner-
jeva knjiga neprecenljive vrednosti in bo vsakemu izborno sluzila. Pro-
fesor Kadner pa se je tudi zavedal, da piSe teSko zgodovino pedagogike,
oziral se je forej predvsem na domace razmere, pozabil pa ni, da je
treba v zgodovino pedagogike spraviti konetno tudi slovansko Solstvo,
kar nemiki ufenjaki dosle] niso smatrali za potrebno. Tako imamo tu
pogled tudi v rusko, poljsko, hrvaiko 3Zolstvo in so citirana tudi ruska,
poljska, hrvaska dela. Zal, da slovenskih ni. Mislim pa, da pri tem ni
toliko kriv profesor Kadner, kakor mi, ki smo doslej v tem oziru Se malo
dali svetu vedeti o sebi. V celem dosedanjem delu omenja le pod ¢rto
naso stanovsko Solo iz 1. 1563. v Ljubljani. Bohorita, se mi zdi, bi se
lahko pri tem omenilo; saj je bil sodobnik Ceha Bachatka. Seveda o
Bohori¢u Se mi sami nimamo vejega dela. Nas jezuitski kolegij ni ome-
njen in o priliki, ko se nastevajo prevodi ,Elementarbucha®, ni omenjen
slovenski ,Zern ali Vunuzetek®.

Vkljub temu, da smo tako pozabljeni, bo nam Kadnerjeva knjiga
lahko izborno sluzila. Upajmo pa, da se nas spomni pisatelj v zadnjem
delu, ko bo govor o boju za Sole in univerze v Avstriji.

Kadnerjeva zgodovina sega doslej do konca 18. stoletja. V drugem
delu je nekako srediste Komensky, kar je naravno. Nekateri oddelki so
pisani krasno in vzneSeno, splosno pa se je moral pisatelj sam ozirati na
odmerjeni prostor, kajti teZko je v eni knjigi obdelati celo dobo od refor-
macije do francoske revolucije, ko je ravno ta doba najvainejsa v zgo-
dovini pedagogike.

Moj namen ni bil presojati delo profesorja Kadnerja, hotel sem le
na%e utiteljstvo opozoriti na to vaino delo. Bilo bi velikega pomena za
nas, da bi ga imeli v svojem prevodu, dokler to ni mogote, skusajmo
ga spoznavati v originalu.

Cetkemu uditeljstvu je lahko, vseutiliski profesor Krejéi mu napise
.Psychologie®, vseutiliski profesor Drtina mu urejuje ,Pedagoike klasike®
in .Pedagogické Rozhledy®, vseuéiliski profesor Kadner mu napise ,Zgo-
dovino pedagogike®. Res. Mi nismo tako sretni, nimamo niti univerze,
niti vseutili¥kih profesorjev. Zato pa nam ne preostaja ni¢ drugega nego
da se na podlagi praktitne vzajemnosti posluzujemo imetja bogatejsih, ki
je itak namenjeno vsem. Dr. Iv. Lan.

) G
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Razgled.

Casopisni vpogled.

Kaj tita slovanska mladina? (Dalje.) 3. LuZi%ki Srbi za deco. (J. K. Pojezdny:
SLuzitti Srbove pro déti®, Lid. Noviny 25. XII. 1910).

V vrsti slovanskih narodov ne smemo pozabiti najmanjie, najslabie cvetice, ki kljub
vsem nasiljem vnanjih in notranjih Zkodljiveev vendar sveZe zeleni in &e Bog da, tudi ne
usahne. Stevilo vrinarjev, ki jo gojijo, se mnoZi in nove sveze sile nastopajo. Cidin-
skega ali Andrickega seveda ni moZno nadomestiti, toda ta moZa sta zapustila vsaj
toliko, da imajo vsaj luzidki ¢asopisi dovolj gradiva, dokler ne zrastejo nasledniki. Edini
luziskosrbski leposlovni meseénik prinada 3e vedno pesmi iz zapuitine CiSenskega, ki je
umrl predlansko leto.

Mali obseg luZiZkosrbske literature povzroéa, da ni pri njih posebnih mladinskih
pisateljev, temved da so vsi pisatelji posvetali del svojega dela otrokom.

Na prvem mestu stoji brezdvomno Zupnik Jan Wjela (r. v Zidowje Budyinu 1822,
u. 1907), &igar pseudonim Radyserb nahajamo doslej skoro v wvsaki 3tevilki edinega
pravega otro3kega Casopisa gornjeluziSkega ,Raj*. Njegovih pesmi, povestic, pravljic in
pripovedek ni konca. Da ni vse zlato in da je marsikaj brez posebne cene med spisi
tako plodovitega pisatelja, temu se ni éuditi. Bilo mu je najbolj na tem, da preskrbi
ljudstvu in mladini ¢tiva, Omeniti je njegovo praviljico v verzih ,Jank a Hanka® (1880).
Urednik ,Raja* Kral izdaja polagoma obilno Radyserbovo zapuéino, spadajoto k
otroZkemu slovstvu,

Listi¢ ,Raj* je podpiral gmotno in moralno drugi mladinski pisatelj, Zupnik
Handrij Duéman (1836—1909), ki je Studiral v Pragi in ga je navduZilo slovstveno
gibanje na Ceikem k podobnemu delu v njegovi majhni domovini. Pisal je za ljudstvo
in mladino razne dovtipe, pripovedke, pesmice in molitve: njegove pesmarice in molitvene
knjizice so jako vaine za probujo narodne zavednosti ljudstva. Vecje povesti je prevajal
iz nem3fine, nekatere so izvirne, kakor ,Othilia abo slepa holéa (Otilija ali slepa
deklica, 1873).

Tudi edini pravi in doslej najboljdi luzigki pesnik Jakub Bart-Citinsky
(1856—1909) je posvetil marszikatero lepo pesmico otrokom.

Izmed sodobnih pisateljev je vetina vikarjev (uéiteljev) ali uciteljskih héera, ki
oskrbujejo otrokko é&tivo za  Raj* in ,Zahrodko“ (Vrtec).

Mnogo zanimivih ¢rtic pise Michal Nawka v Radworju. Saski uéitelji se morajo
vsi skrivati za psendonimi, drugace bi imeli neprijetnega opravka z vlado, ki ne vidi
rada narodnega dela. Izmed ostalih je treba omeniti Karla Wyrgaéa, kandidata bogo-
slovja v Vapnovih Gorah, vikarja Jurja Slodenka, gdéno Marijano Symankecovo,
ki pie lepe pravljice kakor tudi Hanke CyZecovo. Zupnik Mikela, prof, J. Bryl v
Moskvi, dijak Michal Rab v Si Nard na Holandskem, dijak Brusk v Pragi in urednik
vikar Fran Kral so marljivi mladinski pisatelji. ,Raj* je izhajal prva tri leta vsako
cetrto nedeljo, od 4. letnika pa Ze vsakih 14 dni vsled podpore Zupnika Duémana in
drugih rodoljubov. O duhu tega listita prifa naslovna slika z Jezusovo podobo in na-
pisom:  Ljubemu otro¢i¢u Jezusu na cast, srbski deci v pomoé*. Tiska se v Smolérovi
tiskarni v Budidini. Prva naloga ,Raja® je zbujanje poboZnosti in ljubezni k veri, éemur
se nihée ne more ¢uditi, kdor pozna luziske razmere.

LuZicanov je okolo 150.000, a 3e ti so razdeljeni v dva neenaka otoka, Gornjo in
Spodnjo Luzico. Gornja Luzica je manjia, toda ZilavejSa in ne izgublja niti pedi zemlje,
ker jo vodijo katoliski Zupniki. Spodnja LuZica pa se polagoma drobi, kajti protestantski
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pastorji so v narodnem oziru popustljivi, ne oziraje se na to, da piejo 5e vedno v
kurentni (nemski) pisavi.

-Raj* stane na leto 130 M.

Podobno smer zastopa tudi drugi otrozki listi¢ Zahrodka®, ki izhaja tupatam
kot priloga ,Serbskih Novin®, letos Ze Sesto leto pod vodstvom istega Krala, Tiska se v
dvojni pisavi, v latinici in kurentu, to pa zato, da ga ¢itajo tudi spodnjeluzizki Srbi-luteranci.

Spodnji LuZicani so v literarnem gibanju mnogo hladnejdi. Med njimi sta pisala
za ljudstvo in deco samo Sauerwein in Jordan.

Vse delo, da se ohrani luzidki oto¢ié v nem3kem morju, izvriuje pes¢ica katoliskih
GornjeluZicanov. Njihova stremljenja naj bi podpirali vsi Slovani. Pivko.

Die Landschule. € 3tev, prinasa slededo vsebino: ,Geld und Idealismus® je
klic po regulaciji uliteljskih placé, .Die geschichtliche Entwicklung der Hei-
matskunde® je toen &lanek, ki ga je napisal Ernst Heise Heise je znan metodik;
napisal je tudi Ze obZirnejfo metodiko o zemljepisnem pouku ter priloZil poleg tudi iz-
vedene ufne primere: tudi temu odstavku je ponatis iz njegove knjige o tem, kako se
naj seznanja uéence s stranmi sveta pri opazovanju vsakdanjega solnénega vzhoda.
Lekeija je sestavljena po petih formalnih stopnjah, vsa razprava pa je zanimiva, — V
vse drugadni smeri kakor ta pa se sucejo .Drei Bilder zur Anregung und Vor-
bereitung auf den Unterricht in den Unterklassen* Karla Barscha,  Kako
pride pomlad*®. +Skoree* in ,Na travniku® so te slike, v katerih je Zivljenje, so otroci,
so evetke, so ptiti s svojim Zvrgolenjem: v njih frfole metulji, pa defek napravija iz
regrala veriZico, deklica pa dela godbo tudi na regratu ... To je malo delce, iz katerega
diha Zzivljenje, kakr¥no Zive mali; in to ima odlo¢ilno mesto v pedagoski literaturi.

Nadalje se obraéa Zivéni zdravnik dr. med. Alfred Adler (znana kapaciteta na
polju pedopsihologije) na citatelje L. S, naj bi zbirali gradivo o opazovanju pri raznih
vzgojnih vpraSanjih. Na treh kratkih karakteristikah kaze, kako naj bi se to godilo.
Moje mnenje je, da je res edino mogofa pot dosefi rezultatov na tem toritu, Ce se
zdruZzijo na skupno delovanje uéenjaki fiziologi in misleti vzgojitelji.

Kritifno zami¥ljeni sta tudi crtici  Stoffeinschriinkung und doch Stoffgewinn im
Rechtsschreibunterrichte* pa ,Der Beginn des Leseunterrichtes®, ki ga je napisal H. Lang-
hans, ki je tudi obrazloZil svoje utemeljeno tozadevno staliffe v posebni metodi¢ni knjigi

7. Stev.: ,Der Zauberlehrling* je ,mali Peter iz Gmundena (dr. Kleinpeter)®,
na katerega je naslovljena ta salirica zaradi njegovega znanega nastopanja v koro3ki
Jolski reformi. ,Einklassige Schule und Halbtagsschule* je naslov na mal
prostor stisnjeni razpraviei, v kateri pa govori znani metodik Adolf Rude obsirno pa
stvarno o pojmu enorazrednice in 2ole s poldnevnim poukom: o napakah pa pred-
nostih enorazrednice: o tem. kaj je priporoéljiveje, =norazrednice ali poldnevni pouk.
Tukaj se ozira pisatelj na enorazrednice s celodnevnim poukom in pravi, da je za novinca
priporoéljivejii v tem sluéaju poldnevni pouk, prirofen uditelj pa bo dosegel vedje
uspehe na celodnevni enorazrednici. Pri oddelkih na enorazrednical se ozira na razne
tozadevne ufne nadérte (Goltzschev, pruski, wirtemberiki, Hollmann, Pfeifer, Florian.)
Pomoénike pri tako obseZnem pouku priporofa ter govori o Bell-Lancasterskih Solah,
vendar pa pogovarja ves sistem s krititnega stali¥¢a z raznimi ,za* in ,proti®. Konéno
%e govori o tihem delu. — Razprava je jako zanimiva in stvarna; vsakdo, ki se uglobi
vanjo, bo pridobil mnogo.

V naslednjem je pod naslovom ,Ein kurzer Rlickblick auf die Geschichte
des Rechenunterrichtes* je ponatisk iz GroBmannove knjige: .Der Rechenunter-
richt in der Volkschule®. Kolikor je mogofe posneti iz tega dela, ki se v prihodnji
stevilki nadaljuje, je knjiga sama, ki je izSla e v osmem natisu, res izvrsten pripomocek
za uditelja.
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Jachsimpeln® in Mein Schulgarten® sta sliki iz uditeljske duse — tako
ju najlozje oznadim. Pav. Flere.

Novi vaspitad, organ za pedagoSku knjizevnost. Godina XXIV (1911), sveska I,
2, 34 Prof. D, Dositej Obradovié, reé o stogodidnjici njegove smrti. Letosnji srbski
slavljenee stoji na pragu nove srbske knjizevnosti in leto 1793, ko izide v Lipskem prvo
njegovo tiskano delo, velja kot zaletek nove srbske knjizevnosti. Srbsko pleme je v XV,
XVL in XVIL stoletju moralo izdrzati veliko borbo za svojo narodno in versko obrambo.
Pod pritiskom fturike nadviade se ne kaZe noben znak knjiZevnega in prosvetnega
Zivljenja. Srbi so v tem ¢asu, ko je bilo na zapadu Zivahno knjizevno in prosvetno
gibanje, Ziveli od svoje male knjizevne in prosvetne imovine, ki jim je ostala izza davno
minule politiéne in drzavne samostalnosti.

Leta 1690, preselil se je velik del srbskega naroda iz turikih dezel v kraje, ki so
bili pod vlado HabsburZanov. Tu so prisli v dotiko z naprednejSimi narodi in drugimi
veroizpovedanji (katoliki in protestanti), ki so imeli Ze lepo razvito Solstvo. Zato se ni
¢uditi, da se je kot prva teinja Srbov v novi domovini pojavila teZnja za Solami. Ker
pa so se futili med inorodnimi in inovernimi sosedi osamljene, so se obrnili s prosnjo
za pomot na bratski in istoverski ruski narod. Srbski metropoliti so prosili za ruske
utitelje (prim. v letofnjem Popotniku Ztev. 5 str. 156 ,Braca Suvarovi srpski uéitelji®!).
Ti ruski uéitelji so vpeljali med Srbi rusko kulturo in ruske-slovenski knjizevni jezik.
S tem pa so0 lodili srbske knjizevnike od naroda. Vsled tega ni imelo knjizevno delo te
dobe posebnega vpliva na razvoj srbske knjizevnosti. Temu ‘je napravil konec Dositej
Obradovié, ki je za®el pisati v narodnem jeziku. Potem sledi v ¢lanku Dozitejev Zivljenjepis
in ocena njegovega knjiZevnega dela.

Marko Krsti¢, Lav Nikolajevié¢ Tolstoj. Njegove misli i nazori o vaspitanju.
Clanek podobne vsebine kakor .Pedago3ki zaveti Lava Nikolajeviéa Tolstega® (prim. le-
toknji Popotnik Etev. 3, str. 92!), toda obXirnejii in z mnogimi citati iz Tolstojevih pe-
dagoikih spisov.

Ziv. Dim. Ivanovié, Monizam i dualizam (prevod iz Herzenove ,Psychophysio-
logie général®). Monizem in dualizem sta dva temeljna sistema svetovnega nazora. Mo-
nizem izkljutuje dulevno Zivljenje kot nekaj samostojnega, razlaga vse duevne pojave
v zvezi z izpremembami telesa, zlasti Zivevja. Dualizem razlikuje telo in duSo ter izvaja
dulevne pojave iz posebne, nematerialne dusevne substancije. Pisatelj je za svojo csebo
monist, priznava pa tudi dualistom opravitenost (oba nazora sta le hipotezi), ako ostanejo
dosledno dualisti ne le v filozofiji in psihologiji, ampak tudi v fiziki in kemiji in ako
ne pridejo v nasprotje z znanstvenimi dejstvi.

Gjorgje Pet. Vezmar, Obrazovanje karaklera {po nemskem). Vzgoja zahteva
v glavnem dvojno delo: podpiranje in zbujanje dobrih lastnosti ter pobijanje slabih.
Vse sposobnosti se najbolj razvijajo v slobodnem hotenju in delu. Neprisiljen si otrok
v predEolski dobi pridobi mnogo znanja. Ta neprisiljenost in svoboda mora ostati Se v
prvi 3olski dobi. Za pozneje pa ne velja ved brezpogojno zahteva, da se naj otroci uéijo
samo tega, kar hofejo in samo takrat, kadar hocejo. Morajo se navaditi tudi na izpol-
njevanje neprijetnih dolznosti, na podrejenje svoje volje potrebam splosnosti.

Petar M. 1li¢, DuSa mladjanog doba. V razvoju &loveka od spofetka do zre-
losti se razlofujejo tiri glavne dobe: predporodna, detinska od rojstva do 4. leta, potem
deika (deklika) do 11—14 leta in konéno mladeniska doba do konca 20. leta. Zadnja
doba se je dozdaj razmeroma najmanj preiskovala. Avtobiografije, ki se nanalajo na to
dobo, so pisane v poznejiih letih in je marsikaj izmifljenega zraven (Rousseau, Goethe
wDichtung und Warheit*), pisma so vni¢ena ali skrita v privatnih predalih in nedostopna
javnosti, Potrebno bi bilo, da bi se tako gradivo objavilo in se pommoZilo z novimi
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opazovanji in samoizpovedbami. Strokovne, srednje Sole in uditeljis¢a bi lahko veliko
pripomogla k spoznavanju te dobe.

Ziv. Dim. Ivanovié, Metod nauénog izpitavanja iz ,Psychophysiologie gé-
nérale* od Herzena. Metoda znanstvene psihologije je indukeija, ki se naslanja na zu-
nanje ali objektivno opazovanje, a s pomufjo notranjega ali subjektivnega opazovanja.

Rudolf bar. Maldini Wildenheinski, Razumljivo &itanje pripovjedaka.
Navodilo za Citanje in razpravijanje povesti iz Zolskih &itank,

Milod Popara, Ratunske igre. Takozvana devetinska poizkulnja za seStevanje,
odstevanje, mnoZenje in deljenje.

Roditelji i vaspitanje japanske djece u familji, iz ¢asopisa ,Inter-
nacia pedagogia revuo®, Otroci so srediite japanske rodbine, z njimi se igrajo, njim se
posvetijo in Zrtvujejo vsi ¢lani rodbine. Vsaka mati sama doji svoje dete, celo po veé
let. Ta neZna ljubezen, ki se posvefuje otrokom, budi v teh zavest hvaleZnosti in
siremljenje postati taksni, kakor so njihovi stari, Iz ljubezni in hvaleZnosti do starSev
otroci vestno izvriujejo vse Solske in pozneje tudi drZavljanske dolZnosti. F. V.

Pedago3ki paberki.

Deset zdravstvenih pravil v angleikih Zolah.
1. Okno spalne sobe bodi no in dan odprto.
2, Lice in roke naj bodo zmiraj snazne.
Umivaj si pred jedjo roke!
Zjutraj in zveder si je treba snaziti usta in zobe,
Najmanj dvakrat na teden se je treba okopati.
Dihaj skozi nos pri zaprtih ustih.
Pri kaZljanju in kihanju Zepni robec pred usta.
Ne pljuvaj na tla in na stopnice!
Jej pocasi in preZzvekuj dobro.
10. Ljubi in spo3tuj svojega bliZnjega: podvizaj se, opraviti vsak dan kako
dobro delo. R.
Muzej za samomore ulencev je ustanovil v Peterburgu prof. Charkotinin. Zbral
je tam obilo tvarin, ki se nana3ajo na to preZalostno novodobno prikazen. Kot vzroke
otro¥kih samomorov navaja: slabo ravnanje starSev z otrci, strah pred kaznijo, obup
vsled slabega napredovanja v Zoli, zasmehovanje tovarifev, nesreéna ljubezen, smrt
starfev ali kake druge drage osebe ter izguba kakega predmeta. Ze v starosti treh let
se javljajo prvi otro3ki samomori. V tej starosti se je obesil defek. V treh poletnih
mesecih minulega leta je bilo na Ruskem 125 otroskih samomorov, R.
Sodiséa za otroke so uvedli v driavi Novi Jork. Pri enem takem sodi%tu v mestu
Novi Jork je bilo doslej 11.4%4 obravnav. Dosedanji uspehi teh sodi3¢ so jako povoljni.
Obsojenci se oproste prvié na poizkusnjo. Nepoboljsljivei se izrole odgojevalnicam. Tukaj
so telesne kazni prepovedane. Za psihopate so posebni oddelki. Vsak jetnik se mora
nekaj tednov lepo vesti, preden se spet oprosti. R.

©E D

Razne vesti.

Koliko govorimo? Nek angleiki statistik je izratunal sledede: Navaden é&lovek
izgovori v vsaki minuti priblizno 100 besed, v eni uri Ze toliko, da se to nalisne na 29
straneh osmerke. Rafunamo na dan tri ure govorjenja, dobimo na teden okolo 600
tiskanih strani. Na leto da to 52 knjig precejinjega obsega. R.
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Narodni dan na Hrvatskem. Dne 5 julija se je po vsej Hrvatski praznoval narodn
dan. Cisti dohodek nabiranja denarnih prinosov se porabi v ojadenje krvatskega elementa
v onih obéinah, kjer je napredovalo naseljevanje Nemcev in Madjarov. Izlasti se iz
prinosov ustanove hrvatske Sole, R.

Boj pornografiji na Francoskem. V francoskem senatu se je sprejel predlog, ki
pomenja zafetek brezobzirnega boja proti pornografiji. Po tem projektu se obsodi vsakdo
na mesec do dveh let jefe ali na 100 do 5000 frankov globe, kdor se pregresi proti
dobrim obi¢ajem z izdelovanjem ali prodajanjem predmetov, rish, skie, slik in nemoralnih
knjig. Ta kazen bo doletela tudi one, ki posiljajo take predmete po po3ti, in ¢asnikarje,
ki objavljajo v listih oglase nemoralne vsebine, Po ,R.i Szk.* Dr P.

Umrljivost zakonskih in nezakonskih otrok. Statistika je tudi posegla na to polje
ter dognala, da umrje mnogo vei nezakonskih otrok nego zakonskih, kar je i umevno.
A ruzmerje je vedje nego bi si mislili na prvi hip. Od 100 nezakonskih otrok je v Nem-
¢iji umrlo v letu 1908: 285, od zakonskih 168 (in sicer v prvem letu starosti). K vo-
jaSkemu naboru je prislo od 1000 v zakonu rojenih 660, od nezakonskih le 213+%.

Sola za tatove. Pred kratkim je berolinska kriminalna policija izsledila v kleti
hi%e trgovea Seriga Solo za tatove. Serig je prejemal ubegle mladostnike proti odikod-
nini in jih je podufeval v tatinski stroki. Imel je celo nastavljene razne uéitelje za po-
samezne predmete, kakor odpiranje kljuéavnie, Zepna tatvina, brezhrupno rezanje oken.
V Zolskem naértu ni bilo veronauka.

Razvoj in propad dusevnih moéi ¢loveskih je poizkulal dokazati japonski uienjak
dr. Matsumoto potom naslednjega poizkusa: Osebe razlicne starosti so morale v fasu
pol minute z desno in nato z levo roko s pomodjo japonskih jedilnih paliec zajemati
fizole. Pri tem opravilu delujejo obenem vid, sluh, tip kakor i mi3iéni éut. Stevilo vzdi-
gnenih bobov je bilo

v zlarosti z desno roko z levo roko
3— b let 112 40
—9 . 229 91
10—-11 313 105
1214 332 162
14-19 407 195
21-45 359 153
46—70 206 160
1-9 252 150
torej povpreéno 287 127

R
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Uciteljska tiskarna,

registrovana zadruga z omejenim jamstvom,

Ljubljana, Franciskanska ulica 8

| SN2 e
Priporota slavnim krajnim Solskim sve-
: tom, Solskim vodstvom in uditeljstvu :

uradne tiskovine

iz svoje zaloge.

Cenike posiljamo na zahtevo zastonj. : Po-
strezba toéna. : Tudi vse tiskovine za Zupan-
stva ima tiskarna po zmernih cenah v zalogi.
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1 Tiskarna sprejema vsa v tiskarsko stroko
spada_;oca dela ter jih izvrSuje okusno 1n
k : po solidnih cenah,
Tiskovine v enobarvmem in vetbarvnem
tisku. : Tiskanje muzikalij in Casopisov.
S
Vv
0
J
°
1
m

: LITOGRAFIJA :
: STEREOTIPIJA :

Telefon &t.118. : PoStna hran. §t, 76.307.

Eﬂoho°<m w e e © < N

© ump
-

%-




